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1.	Généralités

Symboles	utilisés

Misesengarde

Utilisation	conforme
Enregistrementetgestiondesradiographiesetleuraffectationauprojet�

Enregistrement
Entantqu'utilisateurenregistréduprogramme,vousêtesendroitdeprétendreàl'intégralitédes
fonctionsduprogramme(selonlepackcommandé)�Vousdevezactiverl'enregistrementdansle
programme,cocherlaconfigurationsouhaitée,imprimerleformulaired'enregistrementoulesauve-
garder�Veuillezrenvoyerleformulaired'enregistrementcomplétéparfax,courrierélectroniqueou
courrierpostalaufabricantoupartenairecommercial�Uncodedevalidationapplicableàvotre
systèmevousseratransmis�

Commercialisation	via :
AirTechniques,Inc
AllproNDT
1295WaltWhitmanRoad
NY11747Melville
USA

Lelogicieln'estpasprotégécontrelescopies�Lacopien'esttoutefoisautoriséequepoursauve-
garderlesdonnées�Lareproductionoupublicationdulogicieloudeladocumentationdulogicielsont
interditessansl'autorisationpréalabledufabricant�

Stockage	des	supports	de	données
Protectionconformeauxindicationsdufabricantcontre
–lesrayonnementsmagnétiquesdirects(aimantcontinuouélectro-aimant)
–lestempératuresendehorsdelaplageadmissible
–l'humiditéendehorsdelaplageadmissible
–lesdétériorations(rayures,ruptures,déformations,���)

Sauvegarde	des	données	avant	l'installation
Avantd'installerDBSWIN,nousrecommandonsunesauvegardecomplètedetousleslogiciels
déjàinstallés�Lorsdel'utilisationdumodulederadiographie(parex�avecCRScan),lasauvegarde
régulièredurépertoiredebasededonnéesestindispensable�Lesconsignesconcernantlemode
opératoirefigurentensection«Consignespourlasauvegardedesdonnées»�

Influence	sur	l'ordinateur
Nousdéclinonstouteresponsabilitépourd'éventuellesrépercussionssurd'autreslogicielsdéjà
installéssurvotreordinateur�

Copyright
Copyright2013auprèsdufabricantdulogiciel

Fabricant	:
DürrNDTGmbH&Co�KG
HöpfigheimerStraße22
D-74321Bietigheim-Bissingen
e-Mail:info@duerr-ndt�de
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Contrat	de	licence	pour	le	logiciel
–Lebailleurdelicenceaccordeaulicenciéledroitnontransférableetnonexclusifd'utiliserlepro-
grammedanssasociété�Touteutilisationautre,notammenttoutecessionàuntiers,estinterdite�Le
programmenepeutêtreutiliséparlelicenciéqu'aprèsconclusionjuridiquementvalideducontratde
licence�Lecontratestconcluparlepaiementdesdroitsdelogicieletl'envoiducodedevalidation
correspondant�
–L'ensembledesdroitsdulogicieletdumanuel,notammenttoutereproduction,appartiennentau
fabricantdulogiciel�Encasdeviolationdesconditionscontractuellesexistantes,lefabricantesten
droitderésilierlecontratdelicenceaveceffetimmédiatetd'interdirelapoursuitedel'utilisation�Le
fabricantgarantitquelelogiciellivréparsessoinsaulicenciéestadaptéàl'utilisationconforme�Si
leprogrammeprésentedesdysfonctionnementsaucoursdelapériodedegarantiede12mois,le
fabricantlesélimineragratuitementoufourniraunproduitderemplacement�Sil'éliminationoula
livraisond'unproduitderemplacementselonlesrèglesapplicableséchouent,lelicenciéestendroit
derestituerlelogicieletd'exigerleremboursementduprixd'achat�
–Lesdroitsdedommages-intérêtssontexclus,saufencasdefauteintentionnelle,denégligence
grossièreoudemanquementàdesobligationsessentiellesducontratdelapartdudonneurde
licence�Encasdepertededonnéesdanslabasededonnéeschezlelicenciélorsdel'utilisationdu
logiciel,lefabricantn'estresponsablepourlesdommagesquiluisontimputablesquedanslamesure
oùcelui-ciprocèdeàdesintervallesadéquats,maisaumoinsunefoisparjour,àunesauvegarde
adaptéedesesdonnées,afinqu'ellespuissentêtrerestauréesàdesfraisraisonnables�
–Lefabricantdéclinetouteresponsabilitépourlesdommagesmatérielsoupersonnelsentoutgenre
découlantdel'utilisationdulogiciel�

Utilisation

Généralités

L'utilisationestconformeauxconventionsgénéralesdeWindows�Auxendroitsappropriésdumanu-
el,l'attentionseraattiréesurlesmodesopératoiresspécifiques�

Souris

Clic(quer): Cliquerunefoissurleboutongauche

Double-clic: Cliquerdeuxfoissurleboutongauche

Clicdroit: Cliquerunefoissurleboutondroit

Glisser-déposer(glisser-
relier):

Maintenirleboutongaucheappuyésurl'objetoul'image,déplacerla
sourisetlâcherleboutonàl'endroitsouhaité�

Prendre;glisser-déposer: Cliquersurl'objet,ledéplaceraveclasourispuislelâcherparun
nouveauclic�

Ladescriptionci-dessousseréfèreàlaconfigurationWindowsstandard�
(sourispourdroitiers)

Clic(quer): Activationouconfirmationd'uneaction�Sélectionneruneoptionde
menu
ouunefonction�

Double-clicsurl'objet: Activationdesfonctionsliéesàl'objetouàl'image
(parex�pourletraitementd'images)�

Clicdroit: Appeldesmenuscontextuels�

Glisser-déposer: Déplacementoucopied'objetsentreobjetsouapplications,capab-
lesdeglisser-déposer�

Prendre;glisser-déposer: Dessind'objetsgraphiquesavecpointdedépartetpointfinal�
Réglagedelaluminositéetducontraste

FR



6  2015/09/30

Clavier

Vialeclaviervouspouvezmanierlesmenusresp�effectuerdessaisies�

Informations	du	masque	principal

Lafenêtreprincipalecomporteleszonessuivantes:
1� Barredetitre(enhaut,nonvisiblesurl'image)

Labarredetitreaffichelenomdelasociétéetleprojetactuellementsélectionné�
2� Barredemenusaveclesmenus"Fichier","Projet",etc�
3� Modules(feuilletsd'onglets)aveclesonglets«Projet»,«Radiographie»,«Négatoscope»,etc�
4� Barredefonction(colonnegauche)
5� Barred'état(enbas)

Labarred'étatindiquel'utilisateurayantouvertunesessionetledernierprojetouvert�

Consignation	des	anomalies

Leserreursoumessagessurvenantaucoursdel'exploitationdulogicielsontconsignésparle
serveurdelogquiestdémarréàchaquedémarrageduprogramme,etenregistrésautomati-
quementdansunfichieràlafermetureduprogramme�Cesfichiers(logx�rtf)setrouventdansle
répertoire"��\<Chemin d'accès du programme configuré>\bin"etpeuventconsultésencasde
problèmes�Pendantl'exécutionduprogramme,leserveurdelogsetrouveenbasàdroitedansla
barredestâchesWindows�
Vouspouvezappelerleserveurdelogparundouble-clicpourafficherd'éventuelsmessagesd'erreur�
Vouspouvezlefermerparunclicdroitsurlesymboleduserveurdelogdanslabarred'outilsWin-
dowsensélectionnantl'optiondemenu"Quitter"�

Nefermezpasleserveurdelogpendantl'exécutionduprogramme
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Fenêtre	de	dialogue

Question

Cettefenêtrevousdonnelapossibilitédevalider,denepasexécuteroud'interromprel'opération�

Message

Renseignesurlesactionseffectuées�

Avertissement

Unavertissementapparaîtlorsqu'uneopérationn'apaspuêtreréaliséeouseulementpartiellement�

Éléments	de	menu	généraux	et	fonctions

Quitter	(menu	Fichier)

Basculeverslafenêtredeloginpourchangerd'utilisateurouquitterleprogramme�

Afficher	la	configuration	(menu	Options)

Cetteoptiondemenusertàactiveretdésactiverl'ongletdeconfiguration,ainsiqu'àcréerouà
modifierdesconfigurationspourunmenu(parex�pourunnouvelutilisateur),àconditiondedisposer
dedroitsd'administrateur�

Contenu	(menu	Aide)

Contenu�

Aide	(F1)(menu	Aide)

Affichagesdel'aidepourlemoduleactuel�

A	propos	de	(menu	Aide)

Enregistrementduprogrammeetaffichagedesmodulesetversionsenregistrés�
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Exigences	du	système

Matériel	informatique	et	logiciels

LePCetcescomposants(écrans,imprimantes,etc�)doiventêtrestructurésselonCEI60950
(EN 60950)�
Lesexigencesenmatièredesécuritéenverslesystèmeinformatiquepeuventvarierenfonctiondes
combinaisonsavecd'autrespériphériques(caméravidéo,scanner);voustrouverezd'autresinforma-
tionsàcesujetdanslesnoticesd'emploirespectives�

PC

Voirledocumentsurles"ConfigurationsminimalesdessystèmesinformatiquesenrelationavecDürr
NDT-lessystèmesCR"

Sauvegarde	des	données

L'archivageneconstituepasunesauvegardedesdonnées�Ilsertuniquementàla
permutationdesdonnéesd'imagesissuesdelabasededonnées�Labasededonnées
doitfairel'objetd'unesauvegardededonnéesquotidienne�

NFTSestvivementrecommandécommesystèmedefichierspourlesupportdedonnéesdelabase
dedonnéesDBSDATA!AvecleprogrammeWindowsConvert�exeunsystèmedefichiersFAT32
existantpeutêtreconvertienNTFS!
DirectXversion8�xousupérieur

Extension	pour	le	système	d'enregistrement	radiographique	CRScan

Lesystèmed'enregistrementradiographiqueCRScansertàmanipulerd'importantes
données,dontlapertepeutéventuellementrendredenouvellesradiographiesnéces-
saires�Auseinduprogramme,touteslesmesuresontétéprisespouréviterdespertes
dedonnées�Afind'assurercettestabilité,laconfigurationsystèmeminimalesuivante
estexigéepourlefonctionnementdusystèmed'enregistrementradiographique:
systèmed'archivageàlongtermeavecdessupportsdedonnéesstablesàlongterme
(MOD,WORM,CDR,DVD-RAM)�

Écran

MPRII,TÜV-GS,sigleUEetOrdonnanceallemandesurlesrayonsX

Enfonctiondelacombinaisonutiliséedecartegraphique-écranetleursréglages(p�ex�
larésolution,l'intensitédecouleur,lecontraste,laluminosité)laqualitédel'affichage
écranpeutêtretrèsdifférente�Enparticulierl'affichagedesniveauxdegrisetlaprécisi-
ondesdétails�Sil'affichageécrandesprisesderadiographiesdoitêtreutiliséàdesfins
d'analyse,ilestnécessairededéfinirlorsducontrôledequalitésilaqualitéd'affichage
estsuffisante�

Imprimante

ParprincipetouteslesimprimantescontrôlablessousWINDOWS

Installation

Généralités

Avantd'installerDBSWIN,nousrecommandonsunesauvegardecomplètedetousleslogicielsdéjà
installés�
Afind'installerlelogicielsurvotresystème,celui-cidoitcorrespondreauxcaractéristiquesfigurantau
chapitre"Configurationsystème"�
Assurez-vousd'avoirinstallélespilotespourlescanneravantquelelogicielnesoitinstallé�Placezle
CD-ROMdansunlecteuradapté�Leprogrammed’installationestdémarréautomatiquement�Sicela
n'étaitpaslecas,démarrezlefichierStart�exeàpartirdurépertoireprincipalduCD-ROM�
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Installation	en	système	monoposte

Pourréaliseruneinstallationensystèmemonoposte,sélectionnezaudébutdel'installationl'option
"Applicationetbasededonnées"�Ilvoussuffitensuitedesuivrelesinstructionsdesboîtesdedia-
logueetvouspouvezmodifierlescheminsd’accèsproposés�Unefoisl'installationterminée,vous
trouverezlesymboleduprogrammedanslemenudedémarragedeWindowsetsousformed'une
icônesurlebureau�

Installation	en	réseau

Sileprogrammeestinstallésurréseau,leslecteursutiliséspourlabasededonnées
doiventêtreconfigurésdemanièreidentiquesurtouslespostesdetravail�
Surchaquepostedetravail,attribuezunelettredelecteurauchemind’accèsdu
serveurouaulecteur�Cettelettredelecteurdoitêtreidentiquesurtouslespostesde
travail�Afind'éviterlesconflitsavecleslecteursexistants,mieuxvaututiliserunelettre
delecteurdelafindel'alphabet(parex�X,YouZ)�Veuilleznoterqu’ilconvientéventu-
ellementdedéterminerdesdroitsd’accèspourceslecteursoucesrépertoires�

Premier	poste	de	travail	/	Base	de	données

Sélectionnezlorsdel'installationdupremierpostedetravaill'option"Applicationetbasededon-
nées",afind'installerlepremierpostedetravailetsimultanémentlabasededonnéessurleserveur�
Touteslesindicationsjusqu'àlapage"Répertoiredelabasededonnées"del'installationseréf-
èrentàl'installationd'unpostedetravaillocal�Pourlerépertoiredelabasededonnées,indiquez
maintenantlalettredelecteurquevousvenezd’attribuerauchemind’accèsduserveur�Lafenêtre
"Consignespoursystèmesmultipostes"s'afficheensuite�Notezlechemind’accèsindiquédanscette
boîtededialogue,carilvousfaudral’indiqueràchaqueinstallationduprogrammesurlespostesde
travailrestants�Sélectionnezlesautresrépertoiresetterminezl’installation�

Autres	postes	de	travail

Pourinstallerunpostedetravailsupplémentairepourl'exploitationaveclabasededonnéesde
réseau,ilvoussuffitdesélectionnerl'option"Applicationuniquement"�Touteslesindicationsjusqu'à
lapage"Recherchedurépertoirededonnées"del'installationseréfèrentàl'installationd'unposte
detravaillocal�Sélectionnezsurcettepagelechemind'accèsayantétéaffichésous"Consigne
poursystèmesmultipostes"lorsdel'installationdelabasededonnées�Sélectionnezlesymboledu
programmedanslegroupecorrespondantdumenudedémarrage�

FR
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Consignes	pour	la	sauvegarde	des	données

Nécessité

Unesauvegardedesdonnéesestnécessairecarunedéfaillancedusystèmepeut
entraînerleurperte�Lasauvegardedesdonnéesvouspréserveaussidespertesde
donnéespardeserreursdemanipulationoupardestruction(incendies,eau,���)dusys-
tème�Lasauvegardedesdonnéesnedoitpasêtreconfondueavecl'archivagepuisque
l'archivagepermetuniquementdedéporterdesimagesaveclesdonnéescorrespon-
dantes�

Données

Lesdonnéesd'imageetdeprojetd'uneinstallationmonopostestandardsetrouventdansleréper-
toireC:\<Chemin d'accès du programme configuré>\dbsdata�Sivousn'avezpasutilisél'installation
standard,vouspouvezvérifierdansl'onglet"Société"dumenudeconfigurationàquelendroitles
donnéesd'unesociétéontétéenregistrées�Lesdétailsàcesujetfigurentdanslasection"Configu-
ration"�

Méthodes

Sivoussouhaitezsauvegarderlesdonnéesdevotredisquedursurunsupportdesauvegarde(lecteur
decassettes,disquedurmobile,���),vousn'êtespasobligédecopiertouslesfichiersàchaque
sauvegarde�Lesfichiersdeprogrammeinstallés(parex�MicrosoftWindows,MicrosoftExcel,���)
restentgénéralementinchangées�Inutiledelessauvegardertouslesjours,cequiprendbeaucoupde
temps�D'autrepart,touteslesmodificationsetlesnouveauxfichiersd'unejournéedetravaildevront
pouvoirêtrerestaurésàtoutmoment�L'idéalestunecombinaisondesméthodesdesauvegarde
suivantes�

Sauvegarde	complète

Sauvegardedetouslesfichiersdetouslessous-répertoiresd'unlecteursélectionné�Chaquepro-
grammedesauvegardepermetd'exclurecertainsfichiersourépertoiresdelasauvegarde,mêmelors
d'unesauvegardeintégrale–parex�leprogrammedesauvegardelui-même(encasdebesoins,il
devradetoutefaçonêtreinstalléàpartird'unCD-ROM)oudesrépertoiredetravailtemporaires�

Sauvegarde	incrémentielle	:

Neserontsauvegardésquelesfichiersayantchangédepuisladernièresauvegarde�Pourcela,
chaquefichierpossède,parallèlementaunometàladatedufichier,uneimmatriculation,leflag
d'archive�Lorsd'unesauvegardecomplète,cetteimmatriculationestsupprimée,puisdenouveau
inscriteàchaqueaccèsenécritureultérieursurlefichier�Conjointementàunesauvegardecomplète,
vouspouvezrestaurerl'étatdevotrePCàunjourquelconque�C'estutilesivousremarquezune
anomaliesurunebasededonnéesouunvirusquelquesjoursplustardseulement�Lasauvegardela
plusrécentepourraitdéjàcontenirdesfichiersdéfectueux�Toutefois,unesauvegardeincrémentielle
seuleprésenteunrisque�PourrestaurercomplètementledisquedurdevotrePC,ilfautd'abord
reconstitueruneanciennesauvegardecomplète�Ensuiteilvousfautimportersuccessivementtoutes
lessauvegardesincrémentielleseffectuéesdepuis�Ainsiseulementest-onassuréquetoutesles
modificationssontbienrestaurées�Cecipeutprendrebeaucoupdetemps�C'estpourquoiilestutile
decombinerintelligemmentsauvegardeincrémentielleetcomplète�

Stratégie	de	sauvegarde

Avecunecombinaisondesauvegardescomplèteetincrémentiellevouspouvezrestaurerl'ensemble
dedonnéesjusqu'àtroismoisàtoutmoment�Enmêmetemps,lesprocéduresdécritesicigaran-
tissentqu'unseulsupportdedonnéesdétruitmêmeavecunepertetotalededonnées,restesans
grandesconséquences�Onneperdqueleschangementsd'uneseulejournée�Bienévidemment
lesprocéduresdécritessontadaptéesàtoutsupportdedonnées,doncparexempleauxbandes
magnétiquesouauxdisquesdursamovibles�Pourunesécuritédesdonnéesoptimale,ilvousfaut
neufsupportsdedonnées�Étiquetez-lescommesuit:
Support1 : lundi
Support2 : mardi
Support3 : mercredi
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Support4 : jeudi
Support5 : vendredi1
Support6 : vendredi2
Support7 : vendredi3
Support8 : mois1
Support9 : mois2
Démarrezlasauvegardeunvendredi,enécrivantsurlesupportvendredi1unesauvegardecomplète�
Lelundi,mardi,mercredietjeudidelasemainesuivantevouseffectuezunesauvegardeincrémenti-
ellesurlesmédiascorrespondants�Levendredid'aprèsvousredémarrezavecunesauvegardecom-
plète,maiscettefois-civousutilisezlesupportvendredi2�Lasemainesuivantevousréécrivezdu
lundiaujeudiunesauvegardeincrémentiellesurlessupportslundiàjeudi,sanseffacerlesanciennes
sauvegardesincrémentiellesquis'ytrouvent�Levendredid'après,vousredémarrezavecunesauve-
gardecomplète,maisenutilisantcettefois-cilesupportvendredi3�Lasemained'aprèsleschéma
resteinchangé,aulieudusupportvendredi4,quin'existepas,vousutilisezlesupportmois1pourla
sauvegardecomplète�Ceschémaserépètetoutlemois,puisvousécrivezunesauvegardecomplète
surlesupportmois2�Ensuitelecyclerecommence�Touslessupports,surlesquelslessauvegardes
entières(vendredi1,vendredi2,vendredi3,mois1etmois2)sontécrites,doiventêtreeffacéesou
écrasées,avantquevouslesutilisiezdenouveau�Lessupportsaveclessauvegardesincrémentielles
nedoiventêtreeffacésquetouteslesquatresemaines,lorsquelepoidsdessauvegardesincrémen-
tielleslerendnécessaire�Cesontlesfichiersdebasesdedonnéeschangeanttouslesjoursquifont
grandementaugmenterlessauvegardesincrémentielles�Toutefoislacompressiondesdonnéesdu
logicieldesauvegardeestefficaceiciaussi�

Stratégie	simplifiée

Pourdesquantitésdedonnéesplusfaibles,ilestpossibledesimplifierceschémadesauvegarde,
alorsseulementquatresupportssontnécessaires�Étiquetez-lescommesuit:
Support1 : lundi/mercredi
Support2 : mardi/jeudi
Support3 :semaine1
Support4 :semaine2
Commencezlasauvegardeunvendredieneffectuantunesauvegardeintégralesurlesupportse-
maine1�Effectuezlessauvegardesincrémentiellesdulundietdumercredisurlesupport1,cellesdu
mardietdujeudisurlesupport2�Ledeuxièmevendredi,utilisezlesupport4pourunesauvegarde
complète�Ensuitevousrecommencezlecycledenouveau�Avecceschéma,ilestpossiblederes-
taurerlesdonnéesjusqu'àtroissemaines�

Appareils

Danssonprincipeunlecteurquelconquepeutêtreutilisécommeappareildesauvegarde�Iciquel-
quesexemples:
–Bandesmagnétiques(lecteursdecassettes)
–Disquesdursmobiles(Syquest,Iomega,���)
–LecteursZipIomega
–LecteursMO(Fujitsu,3M,HP,���)
–Lecteurs-graveursdeCD
–DVD-RAM
–DVD-R
–DVD+R
–DisquesBlueRay(BD-R)
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2.	Configuration

Activation	du	logiciel
Afindepouvoirutiliserleprogrammedansl'étenduefonctionnellesouhaitée,ilvousfauteffectuerune
activation�Sansactivation,vousnepourrezgérerqu'unseulprojetavecl'intégralitédesfonctions�De
plus,lenombrededémarragesduprogrammeestlimitéà50�
Effectuezl'activationcommesuit:

Veuilleznoterquelorsdupassagedel'ancienneversionàlaversionactuelle,unnou-
veaucodedevalidationdoitêtredemandéavantl'installation�
Voustrouverezdeplusamplesinformationsdanslemanueld'installationjointaulogi-
ciel�

Transmission	des	données	d'enregistrement

Veuilleznoterquel'enregistremententraînedesfraissupplémentaires�

Démarrezlelogiciel�
Lefenêtred'enregistrementapparaît�
Vouspouvezaussiouvrirultérieurementlafenêtred'enregistrementdanslemenu"Aide"encliquant
surl'optiondemenu"Aproposde���"�
Cliquezsurlebouton"Enregistrer"�
LafenêtrededialogueActivations'affiche�

Vousarrivezàd'autresfenêtresdedialoguepourlasaisiedesdonnéesvialesboutonsdanslazone
gauche�

	Formulaire
Ceboutonvouspermetdepasseràlafenêtrededialoguedanslaquellevoussaisirezlesdonnéesde
commandenécessaires�
Entrezdanslechampvotreadresseetdanslechampnumérosdesérielesdonnéesnécessaires�
Activezdanslapartieinférieuredelacolonne"Voussouhaitezacquérir"lescasesàcocherdes
modulesquevoussouhaitezactiver�Danslacolonne"Vousdisposezmaintenant"vousverrezlecas
échéantlesmodulesdéjàactivés�
Lemoduledebaseestsélectionnépardéfaut�
Effectuezl'enregistrementparfaxoupare-mail�
CenuméroestindiquédanslechampSystème�

 Imprimerleformulaire

 Exporterleformulaire

 Envoyerleformulairedecommandepare-mail
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Saisir	le	code	de	validation

	 	Code
Ceboutonvouspermetdepasseràlafenêtrededialoguedanslaquellevoussaisirezle"Code"que
vousavezobtenu�
Lorsque	vous	aurez	reçu	le	code	:
Démarrezlelogicieletappelezlafenêtred'enregistrement�
Cliquezsurl'ongletCode�
Saisissezle"Code"�
Confirmezlasaisiepar"OK"�
Unmessageapparaîtvousdemandantderedémarrerleprogramme�
ConfirmezavecOK�
Lafenêtrededialoguepourl'activationdesmodulesdisponibleslocalements'affiche�

Configuration	des	modules

Généralités

Lorsdudémarrageduprogramme,l'onglet"Configuration"estdésactivé�L'onglet«Configuration»
estaffiché,lorsquevouscliquezdanslabarredemenussurlemenu«Afficherlesoptionsdeconfigu-
ration»�L'onglet«Configuration»permetdevisualiseretderéglerlescaractéristiquesdebasedu
programme�

Veuilleznoterquedesréglagesinappropriéspeuvententraînerdesdysfonctionnements
oudespertesdedonnées!
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Configuration/Utilisateur

Généralités

Danslerépertoire"Utilisateur"différentespersonnespeuventêtreautoriséesàutiliserleprogramme�
Ilestpossibled'affecterdifférentsutilisateursàchaquesociété�Chaqueutilisateurenregistrépeut
disposerdedroitsd'accèsindividuelsoucompletsdecertainsdomainesd'entreprises�

Login	requis

Sivousdécochezlacase«Inscriptionnécessaire»,ledémarrageduprogrammeetlesmodifications
fondamentalesdesfonctionsetcaractéristiquesdeperformancespeuventêtreréaliséssansmotde
passe�S'ilestactivé,ilvousfautcemotdepasse,etc'estvousquidécidezdesutilisateursautori-
sés�Pourledémarrageetlesmodificationsdefonctionsetdecaractéristiquesdeperformances,un
motdepasseestexigé�
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Signification	des	champs	de	dialogue	affichés

"Etat": Affichagedel'utilisateuractuellementconnecté

"Utilisateur": Champdelisteaveclesutilisateurscrééspourlasociétéactuelle�

"Motdepasse": Motdepassedel'utilisateur

"Nomcomplet": Nomentierdel'utilisateur

"Abréviation": Abréviationdel'utilisateur

"Société": Champdelisteaveclessociétéscréées�

"Fonction": Champdelisteaveclesdésignationsdefonctions

"Droitsd'accès": Listedesdroitsd'accèsauxsociétés�

La	fenêtre	Login

Lasociétédel'utilisateursélectionnés'affiche�Sil'utilisateurestaffectéàplusieurssociétés,lasocié-
tésouhaitéepeutêtrechoisiedanslaliste�

Saisiedemotsdepasse
Silesnomsdesutilisateursetlesmotsdepassesontidentiques,iln'estpasnécessaire
desaisirlemotdepasselorsduLogin(parex�"Utilisateur"=Dupont,"Motdepasse"
=Dupont)�Silechampdemarquageestvide,vouspouvezdémarrersansutilisateuret
requêtedemotdepasse�Maisiln'estalorspaspossibledegérerlesdroitsd'accèsou
lesutilisateurs�

	 Changer	l'utilsateur

Ilexistedeuxpossibilitésdechangerl'utilisateuractif
Dans	le	programme
L'utilisateuractifestaffichéenbasàgauchedelabarred'état�Encliquantsurle"Nom"lorsqu'un
utilisateurestactif,unautreutilisateurdesociétéactuellepeutêtresélectionné�
Démarrage	et	arrêt	avec	la	Fenêtre	d'inscription
Arrêtezleprogrammejusqu'àlafenêtredulogin�Sélectionnezl'utilisateurdanslalisteetsaisissezle
motdepassecorrespondant�Lasociétédel'utilisateursélectionnés'affiche�Sil'utilisateurestaffecté
àplusieurssociétés,lasociétésouhaitéepeutêtrechoisiedanslaliste�Validezvotresélectionen
actionnantleboutonInscription�L'utilisateurestmaintenantinscrit�L'utilisateuractifs'afficheenbas
àgauchedanslafenêtredesprogrammes�

Siunutilisateurn'estpasaffectéàlasociétésélectionnée,lesystèmecommuteauto-
matiquementsurlasociétéàlaquellel'utilisateurestaffecté�

	 	Éditer	l'utilisateur

Pourl'éditiondesutilisateursetdesdroitsd'accèsdansleprogramme,ilvousfautlesdroits
d'administrateurcorrespondants�Encliquantsurl'ongletÉditerlesdonnéesdel'utilisateurlemode
d'éditionestmisenroute�Modifiezleschampsdetextepourlesnomcomplets,lesabréviations,
sociétéetlesfonctions�

	 	Mémoriser	l'utilisateur

Mémorisezlesmodificationsencliquantsurl'ongletMémoriser�Lorsquevoussouhaitezrefuserdes
modifications,cliquezsurl'ongletRejetersaisie�
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	 	Réinstaller	l'utilisateur

Pourl'éditiondesutilisateursetdesdroitsd'accès,ilvousfautlesdroitsd'administrateurcorrespon-
dants�Encliquantsurl'ongletÉditerlesdonnéesd'utilisateur,lemoded'éditionestactivéettousles
champsdetextesontvidés�Modifiezleschampsdetextepourlesnomcomplets,lesabréviations,
sociétéetlesfonctions�

	 	Effacer	l'utilisateur

Pourl'effacementdesutilisateursetdesdroitsd'accès,ilvousfautlesdroitsd'administrateurcor-
respondants�Sélectionnezunutilisateurdanslechampdelistes�Encliquantsurl'ongletSupprimer
utilisateurleprocessusdesuppressionestmisenroute�

Lorsquevouscliquezsurlebouton« Oui »",l’utilisateurestdéfinitivementsupprimé�

Description	des	droits	d'accès

Lesdroitsd'accèsduprogrammepeuventêtreréglésindividuellementpourchaqueutilisateur�
Ondevraitveilleràcequeseulementunecatégorieadaptéedepersonnesdisposedesdroits
d'administrateur�

"Administrateur": Installationresp�éditiondedonnéesduresponsable
Créationet/ouéditiondedonnéesdesociétés
Configuration

"Projet:supplément": Affichagedesinformationscomplémentairesconcernantleprojet
actuellorsdel'actionnementdubouton"Info"�

"Radiographie": Droitsd'accèssurlemodulederadiographie



Ensélectionnantlessecteursopérationnelsindividuels,vouspouvezattribueràchaqueutilisateurdes
droitsd'accèsindividuels�SilacasedecontrôleAdministrateurestactivée,touslessecteursopérati-
onnelssontaccessiblesauresponsable�Siunutilisateurdoitpourvoiraccéderàdifférentessociétés,
cliquezdanslalistedesélectionàdroitesurunnomdesociété�

Unclicsurlebouton affectelasociétéàl'utilisateur�
Pourretireruneentrée,cliquezdanslalistedechoixdegauchesurunnomdesociétéavantde

cliquersurlebouton �

Enregistrezlesmodificationsencliquantsurlebouton �

Sivoussouhaitezrejeterlesmodifications,cliquezsurlebouton �
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Configuration/Société

Lerépertoire"Société"contientlesrépertoiresdelabasededonnées,desvidéosetdesimagesde
radiographies�Ceciestnécessairesivoussouhaitezcréeretgérerd'autressociétés�Lesinscriptions
danslerépertoiresontgéréespourchaquesociétéséparément�

Structure	de	répertoires

Unrépertoiredebasededonnées"��\dbsdata"estcréépourchaquesociété(premièresociété=\
pr1\���,secondesociété=\pr2\���etc�)�Danschaquerépertoiredesociété,labasededonnées
correspondantesetrouvedanslesous-répertoier"��\database"�Lerépertoiredesociétéssertaussià
l'enregistrementdesimagesvidéodanslesous-répertoire"��\Vidimg"etdesimagesderadiographies
danslesous-répertoire"��\Xrayimg"�Chaquesociétéreçoitunidentifiantdesociétéàlacréationdu
nomdesociété�

Déplacer	une	base	de	données

DBTOOLpermetaussidedéplacerl'ensembledurépertoire"��\dbsdata"versunautrechemin
d'accès,mêmesurleréseau�Ensuite,lerépertoire"��\dbsdata"devraêtrereconnectéaumoyende
DBTOOLsurlesautrespostes

		 Créer	une	nouvelle	société

Pourcréerunenouvellesociété,cliquezsurlebouton"Créerune"nouvellesociété"�Leschampsde
donnéessontvidésetvouspouvezalorssaisirunnompourlasociétéet/oulabasededonnéesà
créer�Lescheminsd'accèsnécessairesauprogrammevoussontproposésautomatiquement�Toute-
foisvousavezaussilapossibilitéd'indiquervosproprescheminsd'accès�Répétezcesétapespour
lechemind'accèsderadiographie�
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	 	Mémoriser

Mémorisezlesmodificationsencliquantsurl'ongletMémoriserdonnéesdel'utlisateurnouvelles
ouéditées/modifiées�Lorsquevoussouhaitezrefuserdesmodifications,cliquezsurl'ongletRejeter
saisie�

		 Editer	les	données	de	société

Pouréditerlesdonnéesdesociétéactuelles,cliquezsurlebouton"Editerlesdonnéesdesociété"�
Vouspouvezmaintenancemodifierlenomdelasociétéetréaffecterlescheminsd'accès�Ceciest
nécessairelorsquelapositiondesfichiersaétémodifiée(lesrépertoiresontétédéplacésoupermu-
tés)�,Mémorisezlesmodificationsencliquantsurl'ongletMémoriser�Lorsquevoussouhaitezrefuser
desmodifications,cliquezsurl'ongletRejetersaisie�

		 Supprimer	la	société	actuelle

Sivouspossédezdesdroitsd'administrateur,vouspouvezsupprimerdessociétésindividuelles�
Sélectionnezlasociétéàsupprimeretactionnezlebouton"Supprimerlasociétéactuelle"�L'entrée
correspondanteestsupprimée�

Oneffaceseulementlesattributionsdescheminsd'accès,maispasleschemins
d'accèscorrespondants�Cecidoitêtreeffectuémanuellementvial'explorateur�

		 Changer	de	société

Pourpasseràuneautresociété,cliquezsurlechampdelistedéroulanteàcôtédelasociétéaffi-
chéeactuellement��Unelistedesélections'afficheavectouteslessociétésdisponibles�Sélectionnez
uneentréeetconfirmezparclicgauche�Pourpasseràlasociétésélectionnée,cliquezsurlebouton
"Changerde"société"�Lasociétéactives'affichesurlebordsupérieurdelafenêtredeprogramme�

	 	Radiographie

Lechamp"Duréedeconservation"vouspermetdedéfinirladuréedemémorisationminimaledes
prisesderadiographiesdanslabasededonnées�Ellesnepourrontêtreeffacéesdurantcelapsde
temps�AveclaboîtedevérificationParamètresradiographiquessontdesentréesobligatoiresvous
pouvezsélectionner,silasaisiedeparamètresradiographiqueslorsd'uneradiographieestnécessaire
oupas�Sivoussouhaitezchangercesparamètresaprès-coup,laboîtedevérificationParamètres
radiographiquesdoitêtreplacéesur"toujoursmodifiable"�
Pourlesradiographies,onpeutsélectionner3typesd'enregistrement(lestaillesdefichieretles
réglagesdelaqualitéd'imagenesontpasdesvaleursfixes,carilsdépendentdedifférentsfacteurs):
–aucunecompression(tailledefichierà100 %)
–compressionsansperte(tailledefichierà50–60 %)
–compressionavecpertes(100=tailledefichierà40–50 %;tailledefichierà90=20–30 %)



Engénéral,laduréedechargementdesimagesaugmenteavecletauxdecompression�Dansle
casdelacompressionavecpertes,unfacteurdequalitéd'imagede100signifiequelesdonnées
d'imagesontrestituéesthéoriquementà100%�
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L'enregistrementdoitsefairesanspertessil'aptitudeauxanalysesdesradiographies
doitêtreconservéedurablement�

	 	Base	de	données

Icis'affichelechemind'accèsdelabasededonnéesutiliséeactuellementetl'identifiantdereliéà
cettebasededonnées�
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Configuration/Langue

Leprogrammesupporteplusieurslangues�Lorsdelapremièreinstallation,lesdeuxlanguesanglais
etallemandsontinstallées�Sivoussouhaitezchangerdelangue,faitsunclicgauchesurletexte
correspondantdanslalistesupérieure�ValidezvotresélectionenactionnantleboutonModifierlangue
(àdroiteàcôtédelalistedechoixleslanguesdisponibles)�Lechangementdelangues'effectue
lorsduredémarrageduprogramme�Vouspouvezsélectionnerleslanguesnationalesnonencore
installéesdanslalistedechoixinférieureaumoyendelatouchegauchedelasouris�Cliquezensuite
surlebouton"InstallationultérieuredeslanguessélectionnéesàpartirduCD"àpartirduCD(àdroite
àcôtédelalistedesélection"InstallationultérieuredelanguesàpartirduCD")�
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Système	Info

Surcettepage,voustrouverezdesinformationstellesquelamémoiredisponibleetlachargedu
système�Entantqu'administrateur,vouspouvezéditerleschampssuivants�Actionnezl'ongletÉditer
infosystème�Maintenantvouspouvezmodifierlenomdel'ordinateur�Pouréviterlesconfusionsdans
leréseau,lenomdoitêtredifférentpourchaqueposte�

Limites	de	surveillance	et	erreurs	maximales	tolérées

Danslechamp"basededonnées"ou"fichiersimages"vouspouvezréglerlalimitedesurveillance
oul'erreurmaximaletolérée�Si,surlesupportdedonnées,lamémoiredisponiblebaisseen-dessous
desvaleursparamétrées,alorslesystèmeémetdesmessagesd'alerte�Lorsquel'erreurmaximale
toléréeestatteinteaucunenouvelledonnéeouimagenepeutêtresaisie�

Placezleslimitesdesurveillancesurdesvaleursquivouslaissentsuffisammentde
tempspourréagirafin,parexemple,d'exporterdesdonnéesoud'ajouterunnouveau
supportdedonnées�
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Touches	de	raccourci

Lestouchesrapidespermettentdesaisirplusrapidementdescommentairesetdesanalysesdansla
boîted'informationsd'images�Icivouspouvezmodifierl'attributiondestouchesderaccourci�Vous
pouvezmodifierdestermesexistantsdanslechampd'éditionsouslaboîtedesélectionetajouterde
nouveauxtermesencliquantsurlebouton"Toucherapidedecréation"�Danslechampdroits'affiche
lacombinaisondetouchesattribuée�Enregistrezvossaisiesencliquantsurlebouton"Mémoriser
lestouchesrapides"�Poureffaceruneentrée,sélectionnez-laetactionnezl'ongletEffacerraccourcis
(corbeille)�
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Configuration	/	Modules

L'onglet"Modules"permetdeprocéderàdesréglagespourlesmodulesdeprogrammesindividuels�

Module	ScanX	View

Registre	répertoires

Permetd'afficherlesrépertoiresduprogrammeetl'emplacementdufichierd'initialisationLDBS�INI�
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Registre	Options

Silaboîtedevérification"Confirmerfinduprogramme"estactivée,alorslorsdel'arrêt,ilestdeman-
déencoreunefoissileprogrammedoitêtrearrêtéréellement�Al'aideducontrôledesmodules,
ceux-cipeuventêtreactivésoudésactivés�Sélectionnezlemodulesouhaitéetcliquezsurlebouton
« Activerlemodule »(doubleflècheversladroite) ou« Désactiverlemodule »(doubleflècheversla
gauche) �Encasdemodification,vousdevrezredémarrerleprogramme!

Registre	Traitement	d'image

Lesréglagesdesfiltresdetraitementd'imagesontréinitialisésauxréglagespardéfaut�Lespa-
ramètresexistantsserontécrasés�

Registre	Bureau

Lesdeuxcrochetssous"CommandeSkin"nedoiventpasêtreenlevés�L'option"Positiondelabarre
defonctions"permetdedéfinirl'emplacementdelabarredefonction�
Silacaseàcocher"Infobullesactivées"estcochée,lesastucess'affichentsouslaflèchedelasouris
sielleestpositionnéesurunbouton�
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Module	de	projet	(fichier	de	projet)



L'onglet"Champssupplémentaires"(figureàgauche)vouspermetdesélectionnerleschampssup-
plémentairesquiserontaffichésdanslefichierdeprojetetdemodifierlecaséchéantleursdésigna-
tions�L'onglet"Projet"vouspermetdedéfinirsilesprojetsidentifiéscommemasquésdanslabase
dedonnéesserontdenouveauaffichésdanslalistederecherchedeprojets�



L'onglet"Ouverturedesession"permetderéglerlacommutationdeprogrammeautomatiqueversun
modulesélectionnablelorsdel'activationd'unprojet�Sivoussouhaitezparex�passerdirectement
aumodule"Radiographies"lorsdel'ouvertured'unprojetparunprogrammeexterne,alorsvous
devezsélectionnerl'option"Radiographies"encochantlacase"Activerautomatiquementlesprojets
externes"�Unelistedechoixd'ouvertureestgénéréelorsqueplusieursprojetssonttransférésparun
programmeexterneetquelacase"Activerautomatiquementlesprojetsexternes"n'estpascochée�
Lalistes'affichealorsdanslefichierdeprojetsàl'importationdesprojets�
L'onglet"Importationdedonnéesdeprojet"vouspermetd'afficherlebouton"Importationdedon-
néesdeprojet"danslefichierdeprojets�vouspouvezdéfinirunfichierquiserachargéautomatique-
mentlorsquevouscliquezsurcebouton�
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Module	Radiographie

Postes	de	radiographie

"Nom":  Désignationdespostesderadiographie,liste
"Fabricant": Nomdufabricantdel'appareilderadiographie
"Type":  Nom,typeounumérodesériedel'appareilderadiographiqueoudelasource
"Catégorie": Catégoriedel'appareilderadiographie
"Exploitant"/
"Adresse": Nometadressedel'exploitant
Ilfautrenseignertouteslesinformationsobligatoires�L'onglet"Postesderadiographie"permetdedé-
finirlesparamètresdedifférentessourcesderadiographies�Lorsquevouscliquezsurl'ongletÉditer
nomouparamètrespardéfaut,vouspouvezeffectuerlasaisiedesparamètrespourlepostedera-
diographieactuellementsélectionné�Pourréglerlesparamètresd’unnouveaupostederadiographie,
cliquezsurlebouton"Créerunnouveaupostederadiographie"�Lescontenusdeschampsfabricant,
type,utilisateuretadressesontreprisautomatiquementdanslesformulairesdesvérifications�

Adesfinsdemesures(mesuresdelongueuretd'angles)danslesradiographies,
l'imagedoitêtrecalibréeaumoyend'unobjetd'imagederéférence!Laprécision
dépendconsidérablementdeladistorsiondelaprojectiondel’objetsurlasurfacedu
récepteurdel’image�

Lasaisiedesparamètresestidentiquepourlesdeuxprocédésdécritsci-dessus�Sélectionnezla
catégorieetcliquezensuitesurlebouton"Paramètresderéférence"pourlancerlasaisiedespa-
ramètres�

Valeurs	standard

Saisissezdanslasection"Valeursderéférence"lesvaleursderéférencepourlecourant,latensionet
letempsd'exposition,puiscliquezsurlebouton"Appliquerla/lesvaleur(s)"afind'enregistrercelles-ci�
Siplusieurssystèmesderadiographiesontinstallés,vousavezlapossibilitédereprendrelesvaleurs
deréférenced’autressystèmesderadiographie�Cliquezaveclatouchegauchedelasourissurle
boutondanslasection"Appliquerlesvaleursderéférence"�Sélectionnezuneentréeetconfirmezpar
clicgauche�
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Paramétrages

Ouvrir	la	boîte	de	vérification	Traitement	d'image	automatiquement
Silacaseàcocher"Ouvrirautomatiquementletraitementd'images"estactivée,alorslafenêtrede
traitementd'images'affichedirectementaprèslaradiographieaveclesfonctionsstandardderadio-
graphie�

Case	à	cocher	"Afficher	les	données	de	radiographies	dans	le	masque	Nouvelle	image"
Sivouscochezcettecase,alorslesparamètresradiographiquesdumodulederadiographiesont
affichésdanslemasquedesparamètresetpeuventêtremodifiés�

Boîte	de	vérification	Exporter	images	automatiquement
Sivouscochezcettecase,lesradiographiesenregistréesdanslemodulederadiographiesont
égalementexportéesautomatiquement�Leformatd'exportationpourlesimagesderadiographieet
lechemind'accèsd'exportationsontdéfinisparlemode"Auto-exportation",quipeutêtreconfiguré
danslemoduleNégatoscope/E-maild'exportation/Optionsd'exportation�

Module	Négatoscope

L'onglet"Traitementd'imageexterne"vouspermetde
saisirvotrelogicieldetraitementpréférentielpourvos
images�

L'onglet"Image"vouspermetdedéfinirsilesimages
identifiéescommemasquéesdanslabasededonnées
serontaffichéesounon�Vousavezlapossibilitéde
sélectionnerlacouleurd’arrière-plandunégatoscope�

L'onglet"Boîtedesélectiond'image"vouspermetde
définirsilaboîtedesélectiond'images'ouvreautomati-
quementàl'activationdunégatoscope�
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L'onglet"Catalogue"permetdedéfinirlechemin
d'accèsducatalogued'images�Lecataloguesert
àl'enregistrementetàl'appeldesimagesservant
d'exempleetpouvantprovenirdedifférentessources�
Lesimagespeuventêtrechargéesdanslenégatoscope
aumoyendel'optiondemenu"Négatoscope/Charger
/Catalogue"�Lafonctiond'exportationsertàenregistrer
lesimagesdunégatoscopedanslecatalogue�

L'onglet"Exportation/E-mail"permetdeconfigurer
l'exportationoul'envoid'uneimagepare-mail�

Options	d'exportation

Lesparamètressontattribuésaunomdumodeindiquépourl'exportationetl'e-mail�Lenomdu
modedoitdontrefléteraumieuxlafonction,parexemple:

"Auto-expor-
tation"

Paramètresutiliséslorsdel'exportationautomatique(Autoexport)deradiographies
etimagesvidéo�Cenomdemodeestprédéfinietnepeutpasêtremodifié!

 Installernouveaumode

 Éditermode

 L'affichageétendudelafonctionpeutap-
paraîtreouêtremasquéàl'aidedecebouton�Ceciest
uniquementpossiblepourlesutilisateursadministrateur
!
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Choixduchemind'accèsd'exportation,dans
lequellesimagesserontenregistrées�Non
disponiblepourl'e-mail�

"Etatd'image":Etatdel'imageàexporter

Afficher/masquerlesoptionsétendues

Sous"nomdefichier",desrèglespournommerles
fichierspeuventêtreinstalléeslorsdel'exportation�Ainsi,
onpeutparexempledécidersilesnomsdefichiersdoi-
ventcontenirunesaisielibreet/oudesattributsd'image�
"Danslesous-répertoire���":Lesimagessontenre-
gistréesdanslesous-répertoireduchemind'accès
d'exportation=numérodeprojet�

Réglerleformat,l'intensitédecouleuretla
qualitédesformatsd'imagescompressibles

"Enregistrerlefichierd'informationd'image":Lefichier
d'informationd'imageestenregistréavecl'imagesous
lenomdefichierd'image+-info�txtdanslechemin
d'accèsd'exportation(Xnnnn-nnnnnnn�JPG-info�txt)�
Avectextedecommentaire:Lestextesdecommentaire
surl'imagesontécritsdanslefichierd'informationssur
l'image�
"Exporterégalementlescomptes-rendusdel'image":
lescomptes-rendusexistantssontexportésenmême
tempsquel'image�

Unformatd'imagepeutêtresélectionnéàpartird'unelistepourlesimagesvidéoetlesradiogra-
phies�
Ilestpossibledechoisirl'intensitédelacouleuretlaqualitédesimagescomprimables�
Règleapproximativepourlesvaleursdequalitédanslecasdeformatsdecompressionincomplets:

100 –Donnéesd'origine

90 –Pertesquasimentnégligeables

80 –Pertesfaiblesvisibles

70 –Pertesvisibles

Options	d'e-mail	(configuration	d'e-mail	d'image)

Pourlaconfiguratione-maildel'image,lazoneChemin
d'exportationn'estpasdisponible�
Sil'imagedevaitêtretropgrandepourêtreenvoyée,
découpezleszonessansimportancedel'imageau
moyendelafonctionderognageetenvoyezensuitela
sectiond'imageconservée�Vosdirectivesinformatiques
vousfournirontlataillemaximalepouvantêtreenvoyée
pare-mail�

Nepasenvoyerd'imagestropgrandespare-mail!Encasdeproblème,utiliserune
compressionplusimportante�Lesradiographiesavecpertenesontpasautoriséesà
l'évaluationenAllemagne�
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Danslerépertoire"Résolutiond'écran",lemoniteurest
calibréafinquelareprésentationdelatailleoriginale
puisseêtreutilisée�
Lenumérodumoniteurapparaîtenhautàgauche(dans
lecoin)dumoniteur�

Calibrage	de	la	résolution	de	moniteur

Cliquezsurl'onglet"Calibragedelarésolutiondemoniteur"pourarriverdanslafenêtredecalibrage�
Saisirlalargeuretlahauteurdelaplagedemesureblancheencmouenpoucesetquitterlecalibra-
geencliquantsur"OK"�
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Module	Archivage

PourouvrirlaboîtededialoguedeconfigurationdumoduleArchivage,double-cliquezsurlesym-
boleArchivage�Ellesecomposeessentiellementdedeuxonglets:l'onglet« Données »destinéau
réglagedesparamètresd'archivageetl'onglet« Lecteurs »comportantlesparamètresdeslecteurs
d'archivage�Cesparamètresserontaffichésetappliquéscommeparamètrespardéfautpourle
moduleArchivage�

Paramètres	d'archivage

Case	à	cocher	"Archivage	sur	ce	poste"
Cettecaseàcochervouspermetdedéfinirsiuneprocédured’archivagepeutêtreréaliséesurce
poste�Pourdesraisonsdesécurité,ilestrecommandéden’archiverquesurunseulpostedetra-
vail !Larestaurationestpossibleàpartirdetouslespostes�

Case	à	cocher	"Archiver	les	images	vidéo"
Cettecaseàcochervouspermetdedéfinirsilesimagesvidéodoiventêtrearchivées�

Case	à	cocher	"Archiver	les	radiographies"
Cettecaseàcochervouspermetdedéfinirsivoussouhaitezintégrerlesradiographiesàl’archivage�

Lesrèglessuivantessontvalablesencequiconcernelasélectiondesimagesàarchi-
ver :
- Touteslesimagesdanslazonetemporellebleuesonttoujourssélectionnéespour

l'archivage�
- Lesimagescorrespondantàlazonetemporellerougenesontpassélectionnéespour

l'archivage�
- Lesimagescorrespondantàlazonetemporelleverteetquisatisfontaucritère"Projet

avec
aumoinsnimages"sontsélectionnéespourl'archivage�

Exemples
Archivagelongueduréetrimestrielledetouteslesimages:
Zonegrise: 90jours
Zoneverte: 1image
Zonerouge: 0jours

Sivoussouhaitezenregistrersipossiblequedespatientsavecaumoins10imagesdeplusde20
jourssurunsupport:
Zonegrise: 90jours
Zoneverte: 10images
Zonerouge: 20jours
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Lecteurs	d’archivage

LemoduleArchivagepermetdegérer3lecteursaumaximum�Ceslecteursdoiventêtrecaractérisés
parunelettredelecteur�Avantdepouvoirprocéderàunréglage,vousdevezouvrirlelecteurdansle
moduled'archivageencliquantsurlacaseàcocher"Lecteuractif"�

Leslecteursdoiventêtreactivésparordrecroissant(lecteur1,2puis3)!

Comment	procéder 

–Sélectionnezlalettredulecteurquevoussouhaitezutiliserpourl'archivageoularestauration(par
ex�CD-ROM,CD-R)�Dansunréseau,lelecteurutilisépourl'archivagedoitsetrouversurunordina-
teurserveur�
–Sélectionnezdanslaboîtedechoixletypedelecteurcorrespondantàvotrelecteur�Pourdes
raisonsdesécuritédesdonnées,ilestrecommandéd’utiliserunlecteurmagnéto-optique�
–Lasaisiedanslechamp"Utilisationmaximale"définitlepourcentagemaximaldecapacitéde

lecteurquelemoduled'archivagepourrautiliser(pourcefaire,voiraussi"8�Archived'images")�

Exemple	de	configuration	du	lecteur
"Lecteurd'archivage1":Ils'agitdulecteurd'écriture/lecturepourl'archivageetlarestaurationdu
supportactuelnonencoreachevé�Dansunréseau,celecteurdoitêtreinstallésurunordinateur
serveuraccessibleàtouslessystèmes�
"Lecteursd'archivage2"et"3":Ilpeuts'agird'unlecteurCD-ROMglobalsurleserveur,d'un
JukeboxdeCD-ROMglobaloud'unlecteurCD-ROMlocalpourlalecturedescopiesdessupports
d'archivageachevés�L'utilisationd'unlecteurCD-ROMlocalpermetd'accéderàtoutmomentet
rapidementàdesdonnéesd'imagesenarchivagelonguedurée(sansrequérirunsystèmeJukebox
onéreux)!

Module	Scanner	CR
Cemodulepermetdeconfigureretdetesterlacommandeduscanneraumoyenduprogramme
CRScanConfig�
Lesfonctionsélargiesdecelogicielnepeuventêtreutiliséesquepardestechniciensspécialement
formésetcertifiés�LeprogrammeCRScanConfigoffrelesfonctionssuivantes:

Fonctions	standard

–Contrôleetréglagedel'interfaceexistant(connexion)
-lireetafficherunécranàmémoireexposé(Test)
-Vérifierconditionsd'éclairageambiant(modeoscilloscope)
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Fonctions	élargies

–Adaptationoucomplémentdesjeuxdeparamètresdisponibles
-Exécuterlesfonctionsd'essaiduscanner(vérificationdusystème/manipulation)
-Elaboreretmémoriserlesrapportsd'essaiexistantsetactuels(vérificationdusystème/rapports)
-Calibrage

Fonctions	standard

Lorsquelescannerestconnecté,l'identifiantélectroniquecorrespondantduscanners'affiche
dansl'onglet« Identifiantsd'appareils »�

L'interfaceUSButilisés'affichedansl'onglet"Configuration"�

Programme	CRScanConfig

LeprogrammeCRScanConfigestouvertencliquantsurlebouton"Configurer"�

Module	CRNet
Encliquantsurlemodule"CRNet",leprogrammeCRNetConfigestouvert�
Aveccemodule,ilestpossibledesélectionner,configureroutesterunscannerdisponibledansle
réseau�
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Module	DICONDE
Encliquantsurlebouton"DICONDE",laboîtededialoguedeconfigurationpourl'interfaceDICON-
DEestappelée�DanslaboîtededialoguedeconfigurationDICONDE,ilestpossibled'affecterdes
attributsàdesdonnéesd'imagesoudesprojetsprédéfinis�Cesattributionspeuventégalementêtre
réaliséessansautreactivationDICONDE�

Pouraffecteruneinformation,cliquezdansunchamp,cliquezdanslacolonne"Affectation"etcon-
firmezaveclatoucheEnter�Sélectionnezdanslalistedéfilantel'entréesouhaitéeetenregistrezavec
"Reprendre"ou"OK"etfermezlafenêtre�
Voustrouverezd'autresinformationssurl'interfaceactivéeDICONDEdanslemanueljointàl'interface
DICONDE�

FR



352015/09/30 

3.	Fichier	de	projet

Généralités
Lefichierdeprojetpermetdecréer,demodifier,desupprimeretdesélectionnerlesdonnéesde
projet�L'ongletfournittouteslesdonnéesrelativesauprojet,ainsiqu'unaperçudesclichésexistants�

Aperçu	du	projet

Fonctions

		 Sélectionner/ouvrir	un	projet	(menu	Projet)

Encliquantsurlebouton"Sélectionner/désélectionnerunprojet",leprojetchoisiactuellementest
sélectionnéetsesdonnéess'affichentdanslaligned'état�
Touteslesfonctionspeuventmaintenantêtreexécutéespourleprojetsélectionné(prisedecliché,
visualisationd'imagessurlenégatoscope,etc�)�Ensuiteilsuffitdecliquersurl'entréedeprojetdans
laligned'étatpourouvrirunenouvellefoisleprojetsélectionnéauparavant,sansavoirbesoinde
lechercherunenouvellefois�Lebouton"Ouvrir/fermerunprojet"commutealorsdenouveausur
"Désélectionnerunprojet"�Siunnouveauprojetestchoisietsélectionné,cenouveauprojets'affiche
danslaligned'état�Lesprojetsimportésexternessonttoujourssélectionnés!

Désélectionner/fermer	un	projet	(menu	Projet)

Leprojetsélectionnéactuellementestdésélectionnéettousleschampsdedonnéessontvidés�
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		 Revenir	au	projet	précédent

		 Passer	au	projet	suivant

		 Enregistrer	un	projet	(menu	Projet)

Sauvegardedesdonnéessaisies�

		 Créer	un	nouveau	projet	(menu	Projet)

Cliquezsurlebouton"Créerunnouveauprojet"pourcréerunnouveauprojet�Remplissezleszones�
Vouspouvezenregistrerleprojetencliquantsurlebouton"Enregistrerleprojetoulamodification"

�Leschamps'Termegénériquedel'objetducontrôle','Désignationdétailléedel'objetducon-
trôle','Datedevérification'sontobligatoires�Sileschampsobligatoiresnesontpasremplisoude
manièreerronée,unefenêtred'informations'affiche�Vouspouvezégalementannulerousupprimerla
saisiededonnéesencliquantsur"Rejeterl'entrée"�

		 Editer	les	données	de	projet	(menu	Projet)

Encliquantsurlebouton"Editerlesdonnéesdeprojet",vouspouvezmodifierlesdonnéesdeprojet�
Enregistrezvosmodificationsencliquantsurlebouton"Enregistrerleprojetoulesmodifications"�

		 Rejeter	les	modifications	(menu	Projet)

Terminerlemoded'éditionsansenregistrerlessaisies�

	 Affecter	des	images	du	mode	hors	ligne	à	des	projets	(menu	Projet)

Aveccettefonction,desimagesd'unscannerpouvantfonctionnerenmodehorslignepeuventêtre
transféréesàdesprojets�

		 Supprimer	un	projet	(menu	Projet)

Poursupprimerunprojet,ilsuffitdelesélectionnerdanslabasededonnéesetdecliquersurle
bouton"Supprimerleprojet"�Leprojetsélectionnéestalorssupprimédelabasededonnéesactive�
Silabasededonnéescontientdesimagesconcernantceprojet,vousserezavertiquevousnepou-
vezpassupprimerleprojets'ilcontientdesradiographiesàconservationobligatoireoudesclichés
archivés�Danscecas,leprojetestmasqué,c'est-à-direqu'ilneseraplusaffiché�Afindepouvoir
denouveausélectionnerunprojetmasqué,lacaseàcocher"Affichagedesprojetsmasqués"dans
l'option"Configuration/Modules/Projet"doitêtreactivée�Ensuitelesprojetsmasquésserontaffichés
aussidanslalistederecherche(etdanslacolonne"Masqués")�L'attribut"Masqué"estréinitialisé
dèsqu'unprojetmasquéestsélectionné�Ensuiteceprojetestdenouveauvisiblenormalement�

	 Afficher	et	saisir	des	informations	(menu	Projet/Info...)

Enmoded'édition,vouspouvezsaisiroumodifierpourchaqueprojetdesinformationscomplémen-
tairesdansleschamps"Important"et"Remarque"�

Chercher	un	projet

Pourrechercherunprojetdanslabasededonnées,cliquezsurl'ongletportantlapremièrelettredu
nomduprojet�
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Danslafenêtrederecherche"Listedeprojets"s'affichentalorstouslesprojetscommençantpar
cettepremièrelettre�Vouspouveznaviguerdanscettelisteafindesélectionnerleprojetsouhaité�
Silalistecontientplusieursentrées,indiquezdanslechamp"Textederecherche"d'autresparties
dunom�Cliquezsur"Rechercher"pourdémarrerlarecherche�Vouspouvezchoisirdanslechamp
derecherchedescritèresderecherchetelsque"N°deprojet"ou"Termegénériquedel'objetdu
contrôle"oula"Datedevérification"afindepermettrelarechercheàl'aidedecenumérogérépar
vossoinsoudulieu�
Vouspouvezégalementouvrirlarechercheétendue�Icivouspouvezsaisirla"Datedevérification",
le"Termegénériquedel'objetducontrôle"etla"Désignationdétailléedel'objetducontrôle"etrest-
reindreainsilesrésultatsderecherche�

Lancezlarechercheenactionnantlatouched'entréeouencliquantsurlebouton"Chercher"�
Sivouscliquezsurlebouton"Recherchedeprojetparnumérodecommande"(symboled'étoileà
côtédunumérodecommande),touslesprojetss'affichent�
Remarque:lenumérodecommandeestunechaînedecaractèresde15caractèresauplus,quiest
analyséedegaucheàdroite�
Parexemple:lachaînedecaractères"001T-A0"fournitunelistederésultats"001T-A0*",*étantun
caractèrequelconque�

	 	Importation	de	données	de	projet

Encliquantsurcebouton,vouspouvezimporterdesdonnéesdeprojetenregistréesàpartird'un
programmeexterne�
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Ouvrir	les	clichés	via	la	source	de	rayons

Sidesclichéssontenregistrésdansunprojet,vouspouvezlessélectionneretlesouvrirdirectement
vialasourcederayons(rayonsX,cobalt,iridium,sélénium)�
Aprèslasélectiondel'ongletd'unesourcederayonsetlasélectiond'untyped'objet,lenégatos-
copes'afficheaveclaboîtedesélectiond'imagesetleclichéchoisi�

 Visualiser	les	clichés	créés

Aprèslasélectiond'unesourcederayonsetl'actionnementdubouton,lenégatoscopes'afficheavec
laboîtedesélectiond'images�Lesimagesenregistréesdansleprojetetpourunesourcederayons
s'affichentàl'écran�
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4.	Négatoscope

Généralités
Lenégatoscopevouspermetdedisposerlibrementlesimagessaisies�Vousavezlapossibilité
d'afficherlesimagesdansunmodèle,delesdisposerlibrement,delesdéplacer,delesredimension-
neretdelestraiter�

Recherche	globale	d'une	image
Siaucunprojetn'estsélectionnélorsdupassagedumoduledeprojetverslenégatoscope,vous
pouvezaussitravailleravecl'ensembledesdonnéesd'imageexistantes�Parexemplelorsd'une
recherchedecertainesimages�

Leprocessuspeutprendreuncertaintempslorsquetouteslesimagesdesociétésont
représentéesdanslaboîtedesélectiond'image�

Vue
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Fonctions

	 	Charger	image	(Menu	Négatoscope)

Pourchargeruneimagedelabasededonnéessurlenégatoscope,actionnezl'ongletOuvrirboîtede
sélectiond'images�Laboîtedesélectiond'images'affiche�
Sivousdouble-cliquezaveclatouchegauchedelasourissuruneimagedanslaboîtedesélection
d'images,celle-cis'ouvreentailleréellesurlenégatoscope�Vousavezaussilapossibilitédecharger
successivementplusieursimagessurlenégatoscope�Cliquezsurl'imagesouhaitéedanslaboîtede
sélectiond'imageettirezl'imageparDrag&Dropsurlenégatoscope�Laboîtedesélectiond'images
disparaîtetvouspouvezdéposerl'imageun"Modelibre"enunendroitquelconquedunégatoscope�
Enmodefixevouspouvezdéposeruneimageseulementdansuncadredéjàexistant�Siaucuncadre
d'imageviden'estencoreouvertsurlenégatoscope,commencezparchargerunmodèle�Après
avoirdéposéuneimage,laboîtedesélectiond'imagess'afficheunenouvellefoisetvouspermet
d'ouvrird'autresimages�Lesimagesdelaboîtedesélectionnepeuventêtreouvertesqu'uneseule
fois�Ceciestindiquéparlamiseensurbrillancedelaligned'informationssurl'image�

	 	Sauvegarder	l'image	active	(Menu	Image)

Enregistrel'imageactiveoulesmodificationsdanslabasededonnées�

	 	Regrouper	les	images	sur	le	négatoscope	(menu	Négatoscope)

Plusieursimagespartiellesd'unobjetpeuventêtreregroupésenuneimageintégrale�
Encliquantsurlebouton,touslesclichésouvertssurlenégatoscopesontouvertssansbordssur
unnégatoscopeséparéàfondblanc�Lesclichéspeuventalorsêtredéplacésettournésdefaçonà
cequelesbordscorrespondantssejoignentparfaitementetsechevauchent�Cecipermetdecréer
ungrandclichéd'unobjetàpartirdeplusieursclichéspartiels�Ensuitelanouvellemiseenpagepeut
êtreenregistréesousformed'unenouvelleimageouentantquegroupe�
Danscemodedeprésentation,d'autresboutonss'affichentdanslabarred'outilsgauche�

 Optimiserlatailled'image

 Enregistrerlamiseenpageentantquegroupe

 Terminerlemodedeprésentation(l'affichagerevientaunégatoscope)

 Rotationdanslesensdesaiguillesd'unemontre/danslesenscontraireauxaiguillesd'une
montre

 Agrandirl'aperçu

 Réduirel'aperçu

	 Vider	le	négatoscope	(Menu	Négatoscope)

Videlenégatoscope(supprimetouslescadresettouteslesimages)�
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	 	Mode	fixe	(menu	Négatoscope)

Vousactivezle"Modefixe"encliquantsurl'option"Modefixe"danslemenu"Négatoscope"�Dansle
"Modefixe",lescadresd'imagesnepeuventpasêtredéplacés�
Lesimagespeuventêtreéchangéesentreslescadresviaglisser-déposer�Silecadredanslequel
vousvoulezinséreruneimagecontientdéjàuneimage,lesimagesserontpermutées�

	 	Mode	libre	(Menu	Négatoscope)

Pouractiverlemodelibre,cliquezunenouvellefoissurl'option"Modefixe"danslemenu"Négatos-
cope"afindedésactiverlemodefixe�Enmodelibre,vouspouvezdéplaceràvolontélesimagessur
lenégatoscope�

	 	Image	plein	écran	(Menu	Image)

Affichel'imageactivesurlatotalitédel'écran,sansélémentssupplémentaires�

Groupes

Différentesimagesd'unprojetpeuventêtrerassemblésengroupes,parex�pourregrouperlescli-
chésimportantspouruneséancedesoinsouunesuitedeséances�

	 	Enregistrer	le	modèle/groupe	(Menu	Négatoscope)

Pourenregistrerladispositionactuelledesimagessurlenégatoscope,choisissezl'option"Enregist-
rerentantquegroupe"danslemenuNégatoscope�Vousêtesinvitéàattribuerunnomaunouveau
groupe�Lafenêtreplacéeendessouspermetdesaisirdesinformationssurlegroupe�Ensuitecliquez
sursauvegarder�Ungroupeenregistrépeutêtrechargé,modifiéetenregistrésouslemêmenomou
sousunautrenom�
Lebouton"Enregistrerlamiseenpageentantquegroupe"nes'affichequelorsquelesimagessont
regroupéessurlenégatoscope�

	 	Charger	le	groupe	(Menu	Négatoscope)

Pourchargerungroupe,choisissez"Modèle/Chargergroupe"danslemenuNégatoscope�Uneboîte
dechargementdesgroupesexistantss'ouvreetvouspouvezsélectionnerlegroupesouhaitédans
laliste�Positionnezlaflèchedelasourissurlenomdugroupedanslalisteetcliquezsurlatouche
gauchedelasouris,puissur"Chargerunmodèle/groupe"�

Supprimer	un	groupe	(Menu	Négatoscope)

Poursupprimerungroupe,choisissezdanslemenu"Négatoscope/Supprimer/Groupe"�Uneboîtede
sélectiondesgroupesexistantss'ouvreetvouspouvezsélectionnerlegroupesouhaitédanslaliste�
Positionnezlaflèchedelasourissurlenomdugroupedanslalisteetcliquezaveclatouchegauche
delasouris,puissur"Supprimer"�

Présentations

Différentsmodèles(masquesvides)peuventêtregéréspourlenégatoscope�Ainsionpeutp�ex�gé-
nérerrapidementdesdispositionsd'imagesstandardsansdevoirtrierlesimagessurlenégatoscope�

Cetenregistrementneprendpasencomptelesimagesdanslescadres!Lesmodèles
peuventêtreutiliséspourtouslesprojets�

	 	Enregistrer	un	modèle	(Menu	Négatoscope)

Pourcréerunnouveaumodèle,disposezlesimagesdanslespositionssouhaitéessurlenégatos-
cope�Sélectionnezensuitedanslemenudunégatoscopel'instructionEnregistrercommemodèle�
Vousêtesinvitéàattribuerunnomaunouveaumodèle�Cliquezensuitesur"Sauvegardermodèle"�
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Lorsdelasauvegarde,seulslescadressanslesimagessontenregistrés�Sivoussouhaitezcharger
automatiquementcertainsclichésd'objetsdanslescadresd'imagescorrespondantlorsducharge-
mentdumodèle,alorsvousdevezaffecterdesnumérosdetypesd'objetsàcescadresd'images
avantdelesenregistrer�Aceteffet,copiezetréinséreruneradiographieadaptéeexistante(numéro
detyped'objet)�Attribuezensuiteletyped'objetsouhaitéàladentenquestion,àl'aidedelafonc-
tionInformationssurl'image�Ceprocessusdoitêtreexécutépourtouslesobjetssouhaités�Unefois
cemodèleenregistrésouslenomadéquat,ilpeutêtreutilisépourlechargementautomatiquede
touteslesnouvellesimagesserapportantàcetyped'objet�

	 	Charger	modèle	(Menu	Négatoscope)

Pourchargerunmodèle,sélectionnezdanslemenuNégatoscopeChargement/Modèle�Laboîte
desélectiondesmodèlesexistantss'ouvreetvouspouvezsélectionnerlemodèlesouhaitédansla
liste�Pourcefaire,positionnezlepointeurdelasourissurlenomdumodèle,appuyezsurlebouton
gauchedelasourispuiscliquezsurChargement�

Sivoussouhaitezchargerautomatiquementlemodèleaveclesimagess'yréférant
lesplusrécentes,cochezlechampcorrespondantChargeraveclesimageslesplus
récentes�

Supprimer	un	modèle	(Menu	Négatoscope)

Poursupprimerunmodèle,sélectionnezdanslemenuNégatoscope/Supprimer/Modèle�Uneboîte
desélectiondesmodèlesexistantss'ouvreetvouspouvezsélectionnerlemodèlesouhaitédansla
liste�Pourcefaire,positionnezlepointeurdelasourissurlenomdumodèle,appuyezsurlebouton
gauchedelasourispuiscliquezsurSupprimer�

Charger	catalogue	(menu	Négatoscope)

L'instruction"Négatoscope/Charger/Catalogue"vouspermetdechargeruncatalogued'images
externeàpartird'unrépertoire�Dansuncatalogue,vouspouvezregrouperetouvrirplusieursimages
appartenantàdifférentsprojets�

	 	Traitement	de	l'image	(Menu	Image)

Vouspouvezéditeruneimageactivéeencliquantsurl'ongletÉditerimageactiveouparundouble-
clicsurl'image�Voustrouverezplusd'informationsausujetdesfonctionsdanslarubrique"Traite-
mentd'images"�

	 	Imprimer	(Menu	Négatoscope,	Image)

Cetteoptiondemenudenégatoscopepermetd'imprimerl'imageactivéeoutouteslesimagesdu
négatoscope,ainsiquelescomptes-rendusdesimages�D'autresinformationsfigurentdanslecha-
pitre"Impression"dumanueloudel'aide�

		 Compte-rendu	(menu	Négatoscope,	Compte-rendu	;	menu	Image,	Compte-rendu)

Danscetteoptiondemenu,vouspouvezouvrirledialoguepourlacréationdecomptes-rendus,ainsi
quelescomptes-rendusdéjàenregistrés�D'autresinformationsfigurentdanslechapitre"Impression"
dumanueloudel'aide�

	 	Informations	relatives	à	l'image	(Menu	Image)

Poursaisir,éditerouafficherdesinformationssurl'imageactive,cliquezsurl'ongletdonnéesd'image
surl'imageactive�Laboîted'informationsd'imagedel'imagecorrespondantes'affiche�
L'onglet"Commentaire"permetdesaisirdestextesinformationsausujetdel'image�Vouspouvez
accéderauxtextesaffectésauxtouchesderaccourciàl'aideduboutondroitdelasourisetles
copierdanslazonedetexte�Lepremiercommentairenepeutêtreentréqu'uneseulefoisetnepeut
plusêtremodifiéaprèsl'enregistrement�
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L'onglet"Informationsd'image"contientletyped'images,latailledel'image,letyped'objetetla
zoned'objet�Encliquantsurlebouton"Sélection"danslazonecentraledelafenêtre"Type",vous
pouvezchoisirl'affectationdel'imageetconfirmervotresélectionpar"OK"�Lorsdel'indicationdela
zoned'objet,l'objetprincipalpréalablementsélectionnés'affichesurfondbleu�Touslesobjetsmisen
surbrillances'affichententextedanslechamp"Domaine"�
L'onglet"Création"contientlesdonnéesdecréationdel'image�Lenomdel'utlisateurquiacréé
l'images'afficheégalement�
L'onglet"Radiographie"contienttouteslesvaleurssaisiesjusqu'àprésentetpouvantêtremodifiées
lecaséchéant�
L'onglet"Etatd'image"contientdesinformationssurlacréation,ladernièremodification,lenomdu
fichieretlarésolution�
Dansl'onglet"DICONDE",lesmétadonnéesDICONDEdel'imagepeuventêtreobservées�
Dansl'onglet"Caractéristiquesd'image",ilestpossibledesaisiruntextedescriptifrelatifàuneimage
quipeutêtreaffichédanslaboîtedesélectiond'imagesousl'image�Cettepossibilitédesaisiepeut
êtreadaptéeetélargieselonlesbesoinsspécifiquesduclient�

	 	Supprimer	image	(Menu	Image)

Uneimagepeutêtresuppriméeseulement,siellen'estpasdéjàarchivéedansl'archivedelongue
duréeetsiellen'estpassoumiseàuneduréedeconservationlégale(p�ex�desradiographies)!
Pourchaqueimage,leprogrammedemandesielledoituniquementêtremasquée�C'est-à-direque
l'imagenes'affichealorsplusdanslaboîtedesélectiond'imagejusqu'àcequelechamp"Afficher
lesimagesmasquées"del'option"Configuration/Modules/Négatoscope"soitcoché�Dèsque
l'imageestchargéesurlenégatoscope,l'étatmasquéestannulépourl'imageetils'affichedenou-
veaudanslaboîtedesélectiond'images�

	 	Bouton	ACTION

SidesimagesindividuellesougroupéessontdéplacéesparDrag&Dropsurcettesurfaceàpartirde
laboîtedesélectiond'images,lesfonctionssuivantess'affichentdansunelistedechoixpourl'image
oulesimages�
–"Exportation���": Exporterune/desimage(s)
–"Email���": Envoyerune/desimage(s)pare-mail
–"Presse-papierd'images": Copierverslepresse-papierd'imagesdelaboîtedesélection
d'images

Pourl'expéditionpare-mailunclientSMAPI(p�ex�Outlook-Express)doitêtreinstallé!

	 Exporter	un	CD/DVD	(menu	Fichier)

CettefonctionpermetdegraverdesimagessurunCD/DVD�Pourl'export,ilexistelesdeuxpossibili-
téssuivantesdesélection:

Leprocessusd'exportetdegravuresefaitautomatiquement�

Numériser	une	image	(menu	Négatoscope)

Souscepointdemenuvousavezlapossibilitéd'acquérirlesimagesd'unesourceTWAIN(p�ex�
scanner)�Aprèslasélectiondecetteoptiondemenu,lafenêtredebalayages'affiche,danslaquelle
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vouspouvezchoisirlasourceTWAINetactiverl'enregistrementd'image�Lenombred'imagesréali-
séess'affiche�Aprèslafermeturedelafenêtrescan,cesimagessontaffichéessuccessivementsurle
négatoscope�
Pourenregistrerl'imagedanslabasededonnées,cliquezsur"Enregistrerl'imageactive"(disquette)�
Vousêtesinvitéàattribueruntyped'imageaufichierimporté,sinonl'imagenepeutpasêtreenregis-
trée�

Activer	image

Unsimpleclicgaucheactivel'imagecorrespondante(lacouleurdelabarred'imagechange-la
couleurestfonctiondudesignWindowsutilisé)�

Cocher	une	image

 Cocherl'imageavecuncrochetrouge
Voicicommentsélectionnerdesimages:
–Imagesindividuelles: ToucheCtrletclicdesourisdanslazoned'image
–Touteslesimages: Clicdesourisdroitdanslazoned'image,ouvrirlemenucontextuelet

sélectionnerl'option"Sélectionner/Sélectionnertout"�
Delamêmemanière,vouspouvezannulerlasélectiond'imagesindividuellesoudetouteslesima-
ges�
L'imageàcocherpeutsetrouverdanslaboîtedesélectiond'imageousurlenégatoscope�Sivous
cochezuneimagesurlenégatoscope,lavignettecorrespondantedanslaboîtedesélectiond'image
estégalementcochée(etinversement)�Ilestpossibledecocherplusieursimages�
Uneimageoutouteslesimagescochéesdanslaboîtedesélectiond'imageousurlenégatoscope
peuventensuiteêtreenregistrées,enregistréesengroupe,supprimées,exportées,envoyéespare-
mailoucopiéesdanslepresse-papierimagedelaboîtedesélectiond'image�
Lesfonctionspourlesimagessélectionnées'"Enregistrer","Enregistrerengroupe","Supprimer",
"Exporter","Envoyerune-mail"et"Presse-parierd'images")sontdisponiblesvialesmenussuivants:
–ToucheCtrl+Drag&Drop
–Menucontextuel/"Touslessélectionnés"
–Menuprincipal/"Négatoscope/Touslessélectionnés"

Importer	image	(Menu	Fichier)

Permetd'importerdesimages�Aprèslasélectiondecetteoptiondemenu,unefenêtredecharge-
ments'affiche,danslaquellevouspouvezchoisirlefichierd'imagecorrespondant�Aceteffetcliquez
aprèslasélectionsurOuvrir�L'imageestmaintenantvisualiséesurlenégatoscopeetpeutêtre
traitée�Pourenregistrerl'imagedanslabasededonnées,cliquezsurlebouton"Enregistrerl'image
active"�Vousêtesinvitéàattribueruntyped'imageaufichierimporté,sinonl'imagenepeutpasêtre
enregistrée�

Exporter	Image	(Menu	Fichier)

Cepointdemenuvouspermetd'exporterdesimagessousdifférentsformats�Ceciparexempleafin
deleséditeràpartirduChemind'exportationoudelesmettreàladispositiond'autrespersonnes�
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Vouspouvezsélectionnerouvaliderunmoded'exportationexistant(réglagedansConfiguration/Mo-
dules/Négatoscop)delalisteetdel'emplacementdemémoire�Sivoussouhaitezexporterunétatde
l'imagedifférentdeceluidéfinipardéfautdanslemode,ilvousestpossibledelesélectionnerdansla
listeEtatdel'image�Pourdeplusamplesinformationssurlesformatsd'imagevoirConfiguration/Mo-
dules/Négatoscope/E-maild'exportation�Vousdisposezdecritèresdesélectionétendusenpartie
danslesfonctionsd'exportationénoncéesci-après�

Fonctions	d'exportation

Toutes	les	images	d'un	projet
"Sélectiondetyped'image": Sélectionpourimages
vidéo/radiographies
Etatdel'image: Etatdel'imageexportée

: Activervueélargiedesfonctions!
Seulementvisiblepourlesresponsablesavec
desDroitsd'administrateur�

Images	de	...	à	...
"Critèresdesélection": Sélectiondelapériode

desimagesàexporter

Image	active	sur	le	négatoscope
–Seulel'imageactiveestexportée(barred'image
bleue)�

Toutes	les	images	marquées	sur	le	négatoscope
–Touteslesimagesidentifiéesparuncrochetrougesont
exportées(Ctrl+clicgauche)�

Commeutilisateuravecdesdroitsd'administrateurvouspouvezmodifiertouslesparamètrespour
l'exportationactueldesimagesdanslavueélargiedesfonctions�
Maiscesmodificationsdumodenepeuventpasêtreenregistréesici,maisseulementsousConfigu-
ration/Modules/négatoscope/E-maild'exportation!

Etats	de	l'image

Lescinqdifférentsétatsd'image"Original","Premièresauvegarde","Diagnostic",Dernièresauve-
garde"et"Etatactuel"peuventêtreexportés�
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Touslesélémentsgraphiquesdecouleur,visiblessurlenégatoscopedansl'imagesontcalculés
commeniveauxdegrisdansl'imageexportée(gravés)!
Laboîtedetraitementdel’imageprendenchargelesquatreniveauxdudessindécritsci-dessous
pourlesquelslesélémentsdedessinpeuventêtrerendusvisiblesouinvisiblesdemanièreindividuelle
(caseActif)ouglobale(caseTous):

Goniométrie

Mesuredelalongueurdespolygoneslinéairesetdespolygones

Elémentslinéairesdetexte,élémentslinéairesetélémentslinéairesfermés

Exemples	de	différents	états	exportés	de	l'image

Invisible=Leniveaudessignauxn'estpasvisibleouaucunélémentgraphiquen'estdisponible
Impossible=L'étatdel'imagenesupporteaucunniveaugraphique

Témoin Etatd'origine Première
sauvegarde

Evaluation Dernière
sauvegarde

Etatactuel

paspossible invisible invisible invisible invisible

paspossible invisible invisible invisible visible

paspossible invisible visible invisible visible

Image
négatos-
cope

exporter
image

Copier	l'image	(Menu	Image)

Créeunduplicatadel'imageactivesurlenégatoscope�

Nouvelle	affectation	d'une	image	(Menu	Image)

Ouvrelalistedeprojetspouraffecteruneimageàunautreprojetdisponibledansl'arborescencede
projets�Lesimagesarchivéesnepeuventplusêtreréaffectées!
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Organiser	les	images	(Menu	Négatoscope)

Organisationautomatiquedesimagesvisualiséessurlenégatoscope�

Imagerie	(Menu	Négatoscope)

L'imageactivéeesttransféréeentantqueparamètred'appelàunprogrammedetraitementd'image�
Leprogrammedetraitementd'imageexterneexistantdoitêtreentrédansConfiguration/Modules
/Négatoscope/Imaging�Unefoisleprogrammedetraitementd'imageterminé,l'imagemodifiée
s'affichesurlenégatoscopeetpeutêtreenregistrésentantqueduplicata�

Boîte	de	sélection	d'images
Vouspouvezréglerlatailledelaboîtedesélectiond'imagesenletirantparlesbordsoulesangles
aveclasouris�Vouspouvezégalementajusterlatailledelazonedecommentaireentirantlebordsu-
périeurdelazonecommentaireaveclasouris(lepointeurdelasourischangealorsdelaformeflèche
endoubleflèche)�Ceréglageresteraconservéjusqu'àlaprochainemodification�
Vouspouvezactualiserlaboîtedesélectiond'imagesdansle"Menucontextuel/Miseàjour"(clic
droit)�Cecipermetd'afficherégalementlesnouvellesimagesprisesentre-tempsàunautreposte�
Vousarrivezàlaboîtedesélectiond'imagesenactionnantleboutonOuvrelaboîtedesélection
d'images�Grâceàelle,voussélectionnerezparmilesimagesenregistréescellesquevousvoulezvoir
surlenégatoscope�

Exemple

Barre	de	sélection	d'affichage

Icivouspouvezcommuterentrel'affichagedetouteslesimages,d'unesélectiond'imagesetdes
imagesdanslepresse-papierd'images�

Lepresse-papierd'imagessertàlamémorisationsélectiveettemporaired'images�Sidesimages
sonttransmisesaunégatoscope(parex�parlemoduledeprojet,devidéoouderadiographie),
celles-cisontenregistréessousformedecopiesdanslepresse-papierd'images�Vousaurezainsi
rapidementaccèsàcesimages�Vouspouvezégalementcopiercertainesimagesdemanièreciblée
àpartirdelaboîtedesélectiond'imagesoudunégatoscopedanslepresse-papierd'images�Le
contenuactueldupresse-papierd'imagesestremplacéparlesimagescopiées�
Lebouton"Presse-papierd'images"estinactiflorsquecelui-cinecontientaucuneimage�

Souslesboutons"Touteslesimages","Sélectiond'image"et"Presse-papierd'images"s'affichentles
boutonsdugrouped'images"X-Ray","Co60","Ir192",etc�,ainsiquelenombred'imagescontenus
danschaquegroupe�
Encliquantsurlebouton,lesimagesdugroupes'affichentdanslaboîtedesélectiond'images�
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	Tri	Date	de	création/Type	d'objet

Laboîtedesélectiond'imagespermetdetrierlesimagespardatedecréationoutyped'objet�A
l'intérieurdutriparobjet,lesimagessonttriéespardatedecréation�
Vouspouvezappliquerunfiltresurlesimagesenregistréespourn'enafficherquecertaines�Ceciest
utilesurtoutlorsqu'ungrandnombred'imagesestcréépourunprojet�

	 	Filtre	de	sélection	d'images	étendu

Aprèsl'actionnementdubouton"Sélectiondufiltre(recherched'imagedétaillée)",laboîtedesélec-
tiondefiltreétendues'affichepourtouslestypesd'images�

Leschémadelistecontientlesclichésexistants�Vouspouvezlessélectionnerparunclicdesou-
ris�Vouspouvezprocéderàdessélectionsdistinctesafinden'afficherdanslaboîtedesélection
d'imagesquelesimagessouhaitéesparmilesclichésexistants�
Ilestpossibled'activeretd'indiquerdescritèresdesélectionsupplémentairespourtouslestypes
d'imageafindefiltrerl'affichage,p�ex�ladésignationspécialedel'imageintégréedanslenomde
fichier�
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5.	Radiographie
Généralités

EncombinaisonaveclesystèmederadiographieCRScan,vouspouveznumériseretenregistrerdes
radiographies�Chaqueradiographieestaffectéeauprojetactuellementsélectionné�Touteslesradio-
graphiessontenregistréesentantquedonnéesoriginalesetnesontplusmodifiées�Lesradiogra-
phiespeuventêtretraitéesultérieurementàl'aidedesfonctionsdetraitementd'imagesansincidence
surlaradiographied'origine�Seulesdesinformationspouvantêtreannuléesàtoutmomentsont
ajoutées�Sivousavezaffectéuneradiographiespécifiqueàunprojeterroné,vouspouvezréaffecter
ceclichéauprojetcorrect�Celapeutsefairedesdeuxmanièresci-après:
Danslemodulederadiographieavantl'enregistrementaumoyendel'optiondemenu"2�Image/En-
registrersousunautreprojet"�
DanslenégatoscopeaveclepointdemenuAttribuerimagenouvellement�Dansleclichéoriginal
cetteactionestdocumentéeparl'entréedesdonnéesdelapersonneeffectuantl'opérationetle
projetd'origine�

Mesure	de	prises	de	radiographie

LemodeEditionpermetdemesurerlesradiographiesenregistréesavecunappareild'enregistrement
(écranàmémoire,CRScan,scanneràlumièretransmise)aprèsunsimplecalibrageaumoyend'un
objetdéfini(parex�unebilleenmétal,unetigeenmétal)�Laprécisiondemesuredépendalorsforte-
mentduplacementdel'écranàmémoireparrapportàl'objetetdelasourcedesrayons�Veuillezlire
àcesujetlamiseengarderelativeauxmesuresdelongueuretd'anglesfigurantauchapitre"Traite-
mentd'images"�

Sauvegarde	des	données

Ilestconseillédeprocéderrégulièrementàunesauvegardedesdonnées�Lorsdel'utilisationdu
modulederadiographie(parex�avecCRScan),lasauvegarderégulièredurépertoiredebasede
données"��\dbsdata"estindispensable�VeuillezlireàcesujetaussidansleChapitre"Généralités"la
section"Consignespourlasauvegardedesdonnées"�
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Vue

Fonctions

	 	Prendre	une	image	(menu	Radiographie)

Vousinitiezlaprised'unenouvelleradiographieencliquantsurlebouton"Enregistrementd'unnou-
veaucliché"�

Configuration	de	la	prise	de	vue	radiographique

Avantdepouvoirprocéderàuneradiographie,lafenêtrededialogue"Prendreuncliché"s'affiche,qui
permetdesaisiroudesélectionnerlesparamètresducliché�
Lemodedeprisedeclichépardéfautpourlaradiographiesélectionnées'afficheetpeutêtremodifié
(lemodepardéfautpeutêtredéfinidans"Configuration/Mdoules/CR-Scanner"�
Unobjetd'imagepeutêtresélectionnéavantouaprèslaprisedecliché�Danslecoininférieurgau-
chedelafenêtres'affichelesystèmedeprisedecliché�

Entrée	obligatoire	des	paramètres	de	cliché	radiographique

Sisous"Configuration/Société"danslasection"Radiographie"lechampdesélection"Paramètres
radiographiquesobligatoires"estcoché,ilconvientd'indiqueraumoinslesparamètresdedosede
rayons(mA,kV,ms)�Lesystèmevousinviteencoreunefois(illustrationenbasàgauche)auplus
tardaumomentdel'enregistrementsivousn'avezpasencoreremplitoutesleszonesdetexte
pourcesparamètres(illustrationenbasàdroite)�Aprèsl'enregistrementdel'image,lesparamètres
deradiographienepeuventêtremodifiésultérieurementquesilechampdesélection"Paramètres
radiographiquestoujoursmodifiables"delasectionRadiographiessous"configuration/Société"est
sélectionné!
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Saisie	des	paramètres	de	radiographie

Leprogrammeproposelesparamètresd'expositionsiunclichéenregistréestdisponiblepourl'objet
sélectionnédansl'appareilderadiographiquesélectionné�Danscecas,cesontcesvaleursqui
serontprisescommeparamètres�Danslecascontraire,lesparamètrespardéfautdel'appareilde
radiographiesélectionnéserontappliquésàl'objet,quisontdéfinissous"Configuration/Modules/
Radiographies"�Sivousdéfinissezd'autresparamètressurl'appareilderadiographie,vousdevezles
entrermanuellement�
Leréglagepardéfautdesparamètresradiographiquescourantspeutêtredéfinipourchaqueappareil
deradiographieetpourchaquetyped'objetsous"Configuration/Modules/Radiographies"�Veuillez
noterquecesvaleurspardéfautnepeuventêtremodifiéesqueparlesutilisateursdisposantd'un
droitd'accèsspécial(administrateur)!

Charger

Aprèslasaisiedesparamètresradiographiques,cliquezsurlebouton"Acquisition"etunefenêtre
d'enregistrements'affiche�

Fenêtre	d'enregistrement	CRScan

CRScanpasseenmodeopérationnel(LesDELs'allumentenvert)lorsquelebouton"Démarrer
scan"estactivé�DèsquedesécransàmémoiresontenregistrésdansCRScan,cettefenêtremontre
depluslesinformationsactuellesdeslignesetlaséquenced'imagedansCRScandanslafenêtre
d'enregistrement�Tantquelafenêtren'estpasfermée,vouspouvezrechargerd'autresécransà
mémoire�

Encasdeproblèmes(parex�lorsquel'écranàmémoiren'estpaséjectéintégralement)
pendant,avantouaprèslebalayage,leprocessusdebalayagepeutêtreinterrompuetledialogue
"Eliminationdedéfaillances"ouvertaumoyendubouton"Eliminationdesdéfaillances"(symboledela
cléplate)�Icivouspouvezpiloterletransportd'écrans�
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 Lebouton"Activation/désactivationdelafonctiond'effacement"permetd'activeroude
désactiverlafonctiond'effacementduscanner�

Message	"Fuites	de	lumière	trop	importantes"

Eviterlalumièredirectedespotsàhalogènesetdelalumièredusoleil�
Vérifierlesconditionsd'éclairage(≤1000Lux)danslazoned'entréeduscanneretéventuellement
diminuerlalumièredanslazoneproche�
Pendantl'affichagedelafenêtredeprisedecliché,touteslesradiographiesréaliséessontentrepo-
séesdanslabanded'imagesàgauchedelafenêtre�

Ladernièreimageenregistrée(surlignéeenbleudanslabanded'images)s'afficheengranddans
lafenêtrededroiteetpeutêtreanalyséeaumoyendesfonctionsdetraitementd'image�Unclicsur
uneautreimagedelabanded'imagespermetderendreactiveuneautreimage�Labarredecouleur
àcôtédesimagesplacéesdanslabandededroiteindiqueladoseéquivalentedececliché�Cette
valeursertderéférencepourunréglageoptimaldesparamètresdedosage(cequin'estpossibleque
sil'imageneprésentepasdesous-modulationsousur-modulationsextrêmes)�Unbonréglageest
indiquéparunebarreverte,unréglagecritiqueparunebarrerouge�Ilexisteunelimitecritiqueinféri-
eureetsupérieure(traitstransversauxdanslabarre)àpartirdelaquellelabarres'afficheenrouge�
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Que	faire	lorsque	la	barre	est	de	couleur	rouge	:
Barrerougeetcourte: AugmenterladosederayonsXoulegaindusystèmedeprisedeclichés�
Barrerougeetlongue: DiminuerladosederayonsXoulegaindusystèmedeprisedeclichés�

	 	Sauvegarder	les	images	cochées	dans	la	base	de	données	(menu	Radiographie)

Touteslesimagescochéesetattribuéesàuntyped'objetssontstockéesdanslabasededonnées�
Avantd'enregistrerlesimagespourleprojetactuellementsélectionné,vousdevezvousassurerque
letyped'objetaétéaffectécorrectement�Sivoussouhaitezrejeteruneimage,vousdevezd'abord
annulerlasélection,puisrépondre"NON"àl'interrogationdudialoguequis'afficheensuite�

	 	Sauvegarder	et	ouvrir	sur	le	négatoscope	(menu	Radiographie)

Touteslesimagescochéesaffectéesàuntyped'objetdanslabasededonnéesserontenregist-
réesettransmisesaunégatoscopepourtraitement�Ellesapparaissentalorsdanslepresse-papiers
imagesdelaboîtedesélectiondesimagesetpeuventêtredéposéessurlenégatoscopeviaGlisser-
déposer�Avantd'enregistrerlesimagespourleprojetactuellementsélectionné,vousdevezvous
assurerqueletyped'objetaétéaffectécorrectement�

	 	Traitement	de	l'image	(Menu	Image)

Vouspouvezcontinueràéditerl'imageactive,silaboîted'éditionestactivéeencliquantsurl'onglet
Traitementd'image,parundouble-clicdanslazoned'imageouparunclicàl'intérieurdel'image
aveclatouchedroitedelasourisaveclasélectiondecontexteTraitementd'image�Ladescription
détailléedesfonctionsfiguredanslemanueloudansl'aideenligneauchapitre"Traitementd'image"�

	 	Affichage	plein	écran	(menu	Radiographie)

Danslafenêtreprincipale,vouspouvezaussiafficherl'imageenpleinécranencliquantsurlebouton
"Affichagepleinécran"�Lacommutationenvuenormaleestréaliséparunclicdroitsurl'optionde
menucontextuelPleinécranouaumoyendelatoucheEchap�

	 Imprimer	(menu	Image)

EncliquantsurleboutonImprimerl'imageestpréparéepourl'impression�Veuillezlireàceteffetdans
lemanueloul'aideenlignelechapitre"Impression"�

	 	Informations	relatives	à	l'image	(Menu	Image)

Poursaisir,éditerouafficherdesinformationssurl'imageactive,cliquezsurl'ongletdonnéesd'image
surl'imageactuelle�Laboîted'informationssurl'imagecorrespondantes'affiche�
L'onglet"Commentaire"permetdesaisirdestextesinformationsausujetdel'image�Vouspouvez
accéderauxtextesaffectésauxtouchesderaccourciàl'aideduboutondroitdelasourisetles
copierdanslazonedetexte�Lepremiercommentairenepeutêtreentréqu'uneseulefoisetnepeut
plusêtremodifiéaprèsl'enregistrement�
L'onglet"Informationsd'image"contientletyped'images,latailledel'image,letyped'objetetla
zoned'objet�Encliquantsurlebouton"Sélection"danslazonecentraledelafenêtre"Type",vous
pouvezchoisirl'affectationdel'imageetconfirmervotresélectionpar"OK"�Lorsdel'indicationde
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lazoned'objet,l'objetprincipalpréalablementsélectionnés'affichesurfondbleu�Touslesobjets
sélectionnéssontreprésentésentextedanslechamp"Domaine",lesobjetscohérentsétantreliésau
seind'unquadrantparuntiretentrel'objetdedébutetl'objetdefindudomaine�
L'onglet"Création"contientlesdonnéesdecréationdel'image�Lenomdel'utlisateurquiacréé
l'images'afficheégalement�
L'onglet"Radiographie"contienttouteslesvaleurssaisiesjusqu'àprésentetpouvantêtremodifiées
lecaséchéant�
Dansl'onglet"DICONDE",lesmétadonnéesDICONDEdel'imagepeuventêtreobservées�
Dansl'onglet"Caractéristiquesd'image",ilestpossibledesaisiruntextedescriptifrelatifàuneimage
quipeutêtreaffichédanslaboîtedesélectiond'imagesousl'image�Cettepossibilitédesaisiepeut
êtreadaptéeetélargieselonlesbesoinsspécifiquesduclient�

	 	Rotation	de	90°	vers	la	droite

L'imageactiveeffectueunerotationde90°versladroite(danslesensdesaiguillesd'unemontre)�

	 	Rotation	de	90°	vers	la	gauche

L'imageactiveeffectueunerotationde90°verslagauche(danslesenscontraireauxaiguillesd'une
montre)�

	 	Rotation	de	180°	vers	la	gauche

L'imageactiveeffectueunerotationde180°verslagauche(danslesenscontraireauxaiguillesd'une
montre)�

Activer	les	images	dans	la	bande	(menu	Radiographie)

Sivouscliquezsuruneimagedelabande,celle-cis'affichedanslafenêtreprincipale�Vouspouvez
activerl'imageprécédenteenactivantl'optiondemenu"Imageprécédente"danslemenu"Radiogra-
phie"�

Cocher	une	image	pour	sauvegarde

Surlebordinférieurdesimagesdelabande,àdroite,vouspouvezvoirunecasecochée�Cliquez
surcettecasepoursélectionneroudésélectionnerl'imageàsauvegarder�Seuleslesimagescochées
sontsauvegardéesoutransmisesaunégatoscope!

Attribuer	une	image

Vouspouvezaffecterauximagesdelabarred'imagesuntypederadiographie,untyped'objet,des
paramètresradiographiquesetd'autresdonnéesd'image�Vousdevriezaffecterdestypesd'objet
nondéfinissablescommenondéfinisàlaradiographie!Poursaisirletyped'objet,cliquezsurle
boutonsituédanslabanded'imagessurlebordinférieurdel'imagesouhaitéeetsélectionnezletype
souhaitédanslafenêtrededialogue"Choixdutyped'objet"�
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Vouspouvezégalementcliquersurlebouton"Info"etdéfinirdanslafenêtrededialogue"Données
d'image"letyped'imageaumoyendubouton"Sélection"�Vouspouvezsaisiraussilesparamètres
radiographiquesetd'autresdonnéesd'imageencliquantsurleboutondanslabanded'imagessurle
bordinférieurdel'imagesouhaitéeouaumoyendubouton"Info"�

Affecter	une	image	à	un	autre	projet	(menu	Image)

Siuneimagenedoitpasêtreaffectéeauprojetactif,vouspouvezaffecterl'imageactiveàunprojet
sélectionnabledanslalistedeprojetsàl'aidedel'option"2�Image/Enregistrersousunautreprojet"
delabarredemenus�

Définir	les	valeurs	de	luminosité	et	de	contraste	pour	les	nouveaux	clichés	à	l'aide	de	CRScan

Laboîtedetraitementd'imagedoitêtrefermée!Aprèsunclicdroitdanslazoned'image,vouspou-
vezactiverlafenêtrecorrespondantedanslemenucontextuelàl'aidedel'optiondemenu"Prérégla-
gedeluminosité/contraste"�
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Lesmodificationsdesvaleursdeluminosité,decontrasteetdegammas'affichentdirectementdans
l'imageactuelleetpeuventêtreenregistréesentantquevaleursprédéfiniespourlesnouveauxclichés
dumêmemodeCRScanoupourtouslesmodesdumêmetype�

Réglagesimageactuelle:Réglerlaluminosité,lecontrasteet
lesvaleursgammasouhaitées�

:Reinitialiserlesvaleursdeluminosité,decontrasteetde
gamma�
"Appliquerlesvaleursaumodeactuel":Enregistrerlespa-
ramètresactuelspourlemodeCRScanactuellementsélection-
né�
"Appliquerlesvaleursàtouslesmodesconnus":Enregistrer
lesparamètresactuelspourtouslesmodes�

L'affichagemontrelesparamétragesactuelspourletype
d'objet"Corrosion"�Lesparamètresindiquéspourl'amélioration
desniveauxdegrisHKG,lemoded'acquisitionetlefiltrede
traitementd'imagepeuventêtreenregistrésetlorsdesprises
devue,cetyped'objetpeutêtreréutiliséautomatiquement�
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Mode	de	procédure	après	un	plantage	du	PC
Siunepanned'ordinateurseproduitpendantouaprèslaprisedeclichésradiographiques,lescli-
chésnesontpasperdus!
Lorsduredémarrageduprogrammeunmessages'affichequiattirevotreattentionsurlefaitquedes
donnéesd'imagesontencoreprésentessurlesystèmed'enregistrementderadiographiesoude
façontemporairesurledisquedur,etquecesdonnéesn'ontpasencoreétéenregistréesdéfinitive-
mentdanslabasededonnées�
Afinqueleprogrammepuissereprendrelesimages,ilfauttoutd'abordsélectionnerleprojetcorre-
spondant�Aprèslasélectiondelapartiedeprogramme"Radiographies",undialogues'affiche,qui
attirevotreattentionsurlefaitqu'uneouplusieursimagesd'unprojetn'ontpasencoreétéenregis-
tréesdanslabasededonnées�Cedialoguen'estaffichéquesil'imagedétectéeesteffectivement
affectéeàlasociétéactivée�Lesimagessontreprésentéesenaperçudanslabarred'image�Les
imagessélectionnéespeuventêtreensuiteenregistrées�
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6.	Traitement	d'image

Généralités
Lesfonctionsdetraitementd'imagepermettentdedéfiniretdemodifierlesvaleursdesimages�Vous
avezlapossibilitédedessinervospropresélémentssurl'image�Cesdernierssontenregistrésavec
l'image,cequinevousempêchepasdelesannulerparlasuite�

Traitement	de	graphiques	et	d'images
Letraitementd'imagesestréaliséaumoyendelafenêtrededialogue"Graphiqueettraitement
d'image"�Certainesfonctionsimportantessontaussiaccessiblesdirectementvialesboutonsde
labarredefonctionsdroite�L'aspectdelafenêtrededialoguepourletraitementd'imagepeutêtre
adapté�
Cliquezsurl'ongletÉditerl'imageoudanslemenuImagesurl'entréeTraitementd'images�Lafenêtre
dedialogues'affiche�

Menu	contextuel

Unclicdroitsurlafenêtrededialogueouvreunmenucontextuel�

Dépliage
Lafenêtrededialoguepeutêtrerepliéepartiellementouintégralementlorsqu'ellen'estpasutilisée�
Clicdroitsurlafenêtrededialogue�
Choisirdépliage�
Icitroisoptionspeuventêtrechoisies:
Toujoursouverte: laboîteàoutilsn'estpasrepliée�
Semiouverte: lesfonctionssupplémentairessontrepliées�
Entièrementfermée : touteslesfonctionssontreplíées�

Visibilité
Lafenêtrededialoguepeutêtrerenduetransparenteparrapportàl'arrière-planaumoyendel'option
"Transparence"�Afinquecettefonctionsoitactive,l'option"Semiouverte"doitavoirétéactivéedans
lemenu"Dépliage"�
Clicdroitsurlafenêtrededialogue�
Sélectionner"Visibilité"�
Iciquatreniveauxpeuventêtrechoisis:
100 %,75 %,50 %,25 %
Enfonctionduniveauchoisi,lafenêtrededialogueestreprésentéedemanièreplusoumoinstrans-
parente�
Consigne:LafonctionTransparencefonctionneseulementencombinaisonaveclafonctionDéplia-
ge�Silorsdudépliagel'optionToujoursouverteestchoisie,lafonctionTransparenceestdésactivée
automatiquement�
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Aperçu	des	fonctions

  Fonctionsglobales

 Groupesfonctionnels

Plage	de	fonctions	avec	des	fonctions	de	traitement	d'image

Danslapartiesupérieuredelaboîtedetraitementd'image,vouspouvezsélectionnerunefonction
globaleouungroupefonctionnelencliquantsurl'icônecorrespondante�
Lapartieinférieuredelaboîtedetraitementd'imageaffichelesfonctionsdetraitementd'imagecor-
respondantàlafonctionouaugroupefonctionnelsélectionné�

	 	Annuler	/	Rétablir	la	dernière	opération	de	traitement	sur	l'image

Unclicsurlebouton"Annuler/Rétablirladernièreopérationdetraitementsurl’image"permet
d'annulerladernièrefonctiondetraitementd'imageoudelarétablirparunnouvelclic�

	 	Charger	les	états	de	l'image

Sélectionnerl'entrée"Chargerl'étatd'image"encliquantsurlebouton"Chargerl'étatd'image"
("Menuprincipal/Image"ou"Menucontextueld'image")�Lalistevouspermetdesélectionnerl'undes
étatsactuellementdisponiblesetdel'afficherdanslafenêtred'image�
Uneimagepeutprésenteraupluslesquatreétatssuivants:
–Dernièremémorisation:Imagelorsdeladernièremémorisation�
–Etatd'analyse:Imagelorsdel'enregistrementdupremiercommentaire(rapportmédical,etc�)dans
laboîted'informationsd'image�
–Premièremémorisation:Imagelorsdelapremièremémorisationaprèslasaisiedel'imagedansle
modulederadiographie�Siaucunefonctiondetraitementd'image(rotation,luminosité,contraste,
etc�)n'aétéappliquéeàl'imageoriginale,cetétatd'imagecorrespondàl'imageoriginale�
–Imageoriginale:Imageaprèslasaisied'image�

	 	Fonctions	radiographiques	principales

Lepavéfonctionnelaffichetouteslesfonctionsprincipalespermettantdetraiteruneradiographie�
D'autresfonctionspeuventêtresélectionnées�
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Domaine	"Niveaux	de	gris"
Endéplaçantlescurseurs,vouspouvezajusterlesdiffé-
rentesvaleursd'image(luminosité,contraste,gamma)�
Alternativement,vouspouvezmodifierlaluminosité(dé-
placementdesourishorizontal)etlecontraste(déplace-
mentdesourisvertical)demanièreintuitivedansl'image

active(symboledesourisdanslazoned'image: )
enmaintenantlatouchegauchedelasourisappuyée�

	Tourner	&	réfléchir	l'image

 

Encliquantsurl'icônecorrespondante,vouspouvez
exécuterunerotationde90°,180°ou270°del'image
actuellementaffichée�
Unclicsurlebouton"Annuler/répéterladernièreopéra-
tionsurimage"(fonctionsprincipales)permetd'annuler
ladernièrerotationoufonctionmiroir�
Encliquantsurlafonctionmiroir,l'imagepeutêtreinver-
séeverticalementouhorizontalement�

Assistant	d'analyse

L'assistantd'analyseestexécutéaveclesdonnéesd'originelorsquelacase"Apartirdesdonnées
d'origine"estcochée�Danslesautrescas,lesfiltresseronttoujoursappliquésàl'étatactuel�
Lesstructuresouobjetsdansl'image,quisontintéressantespourl'analyserespectivepeuventêtre
soulignées(contrasterenforcé)sansnuireàlanettetédel'image�Lesstructuresintéressantespeu-
ventêtreainsimieuxidentifiéesd'unseulcoupd'œilsurl'image�
L'applicationdesfiltressuivantsestlimitéeàdesimagesd'unetaillemaximalede50Mo�Afinde
filtrerdeszonesd'imagesplusgrandes,lazonecorrespondantepeutêtredécoupéedansunpremier
tempsaumoyendelafonctionderognageavantdefiltrerlasectionobtenue�
L'applicationdesfiltressuivantspermetdemodifiervisuellementlesbordsreprésentés�

RegularStructure:lecontrastedestructuresdetaillemoyenneestaugmenté�

HighContrast:lecontrastedestructuresdetaillemoyenneestfortementaugmenté�

FineStructures:lecontrastedestructuresfinesestfortementaugmenté�

Castings:lecontrastedestructuresfinesestaugmenté�

UnsharpMask:lesstructuresfines(<2mm)sontrenforcées

HighDetail1:lecontrastedespetitesstructuresetdetaillemoyenneestfortement
augmenté�

EQ2:filtredecompensationsurlespetitescellulesetcodagemoyen�
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EQ3:filtredecompensationsurlescellulesmoyennesetcodagefaible�

Details1:lesstructuresmoyennessontaugmentéespouruneréductionsimultanée
decontraste�

Details2:lespetitesstructuressontaugmentéespourunniveaudecontrasteéquili-
bré�

EQ3:filtredecompensationsurlescellulesmoyennesetcodagemoyen�
FR
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	 	Outils	de	zoom

Lesoutilsdezoomvouspermettentd'agrandiroude
réduirel'imageouunepartiedel'image�

:Veuillezcliquersurlaloupeafindereprésenter
l'imageavecunfacteurd'agrandissement�Unclicsur
l'imageavecleboutongauchedelasourisagranditla
partiedel'imagetandisqu'unclicavecleboutondroit
laréduit�

"Facteur":Alternativement,vouspouvezsaisirousélec-
tionnerdespourcentagesdanslechampdeliste�

:Lafonction"Dessinerrectangle"vouspermet
detracerunrectangledansl'imagequis'afficherasous
formed'uncadrejaunedansl'aperçudel'image�Avec
lasourisvouspouvezdéplacerlecadrejaunedans
l'aperçudel'image�Danslecadred'image,cettezone
sélectionnéeestreprésentéezoomée�

:Lafonction"Tailledefenêtred'imageidentique
àlatailled'image"vouspermetd'adapterlecadreà
l'imageagrandie�

:Lafonction"Adaptationdel'imageàlatailledela
fenêtre"adaptel'imageàlatailleducadre�

:Lafonction"Loupe(fenêtredezoomlocale)"
affichesurvotreimageunefenêtredeloupequevous
pouvezdéplaceretagrandiràvolonté�Lavaleurde
zoomestchoisieàl'aideducurseurplacéàdroite�

:Aveclafonction"Représentationdel'original",
l'imageestmontréesoussaformeoriginalesurlemoni-
teurdanslecasd'unsystèmecalibré�
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	 	Fonctions	de	filtre	de	base

Pourappliquerunefonctiondefiltresurl'imageactive,cliquezsurlefiltrecorrespondant�Vouspou-
vezannulerdesfonctionsdefiltreencliquantsurlebouton"Annuler/répéterladernièreopérationsur
image"(fonctionprincipales)�Pourarriveràl'imageoriginale,veuillezactionnerl'ongletChargerétat
del'imagedanslabarredesélectionsupérieure�L'imageoriginalepeutaussiêtrerestauréeaprèsun
enregistrementvial'ongletChargerétatdel'image�

Niveaux	du	dessin

Laboîtedetraitementdel’imageprendenchargelessixniveauxdudessindécritsci-dessouspour
lesquelslesélémentsdedessinpeuventêtrerendusvisiblesouinvisiblesdemanièreindividuelle
(case"Actif")ouglobale(case"Tous"):

Goniométrie

Mesuredelalongueurdespolygoneslinéairesetdespolygones

Elémentslinéairesdetexte,élémentslinéairesetélémentslinéairesfermés

Outilderognage(découpedepartiesd'image)

Représentationduprofildelignes

Epaisseurdumatériautraversé

Epaisseurdeparoi

Création	d'un	élément	de	dessin

Pourcréerunnouvelélémentdedessin,choisissezd'abordl'élémentsouhaitéencliquantsurle
symbolecorrespondant�Définissezlapositioninitialedel'élémentencliquantaveclatouchegauche
delasourissurlazoned'imagesouhaitée�Vouspouvezalorsmodifierlatailleetl'orientationdevotre
élémentendéplaçantlasouris�Pourfixerl'élément,ilsuffitd'unsimpleclicaveclatouchegauchede
lasouris�
Ledernierélémentdedessincrééestactif�Ceciestsignaléparl'encadrementenpointilléde
l'élémentetlepointeurdelasourisenformedemain�Vouspouvezmaintenantmodifierlespropriétés
d'unélémenttellesquelacouleur,lataille,l'orientationetlefond,parexemple�
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Activer	un	élément	de	dessin

1�Clicgauchesurl'élémentaveclaflèchedesourisen
formed'index�
Vouspouvezactiverd'autresélémentsdedessinen
tenantlatoucheSHIFTappuyée�

2�Lecadredesélectionaveclespoints
detractiondel'élémentactifs'affiche�

Modifier	la	taille	d'un	élément	de	dessin

1�Positionnerlaflèchede
sourisenformed'indexsurun
pointdetractiondel'élément
actif+clicgauche�

2�Lepointeurdelasourisprend
laformed'unedoubleflèche�
Définirlatailledel'élémenten
déplaçantlasouris+clicgau-
chepourterminer�

3�Lepointeurdelasourisen
formedemainavecindexlevé
réapparaît�

Déplacer	un	élément	de	dessin

1�Clicgauchesurl'élément
aveclaflèchedesourisen
formed'index�

2�Lepointeurdelasourisen
formedemainapparaît�
Déplacerl'élémentendéplaçant
lasouris+clicgauchepour
terminer�

3�Lepointeurdelasourisen
formedemainavecindexlevé
réapparaît�
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Fonctions	communes	des	niveaux	du	dessin

Supprime���:Effacerélémentsgraphiquesactivés
Annulersuppression:Effacerannulerélémentsgra-
phiquesactivés
Supprimegraphique:Effacertouslesélémentsgra-
phiques
BoîtedecontrôleActivée:Rendreniveaududessin
actuelvisibleouinvisible
BoîtedecontrôleTous:Rendretouslesniveauxdu
dessinvisiblesouinvisibles�

	 	Eléments	linéaires	de	texte,	éléments	linéaires	et	éléments	linéaires	fermés

:Générerélémentslinéairesfermés
"Crayon":Couleurdecrayonréglable;épaisseurdu
traitréglableaumoyenduchampdeliste�
"Arrière-plan":Couleurdumotifd'arrière-planréglable;
motifd'arrière-planréglable�

: Générerélémentdetexte

"Texte"

: Boutondeflèchepourlasélectiondemodules
detexte
Flèchegauche:Listede"wildcard"
Flèchedroite:listeavecmodulesdetexte

Arrière-plan:

: Papierpeinttexterempli

: Couleurdel'arrière-plandetexterempli

: Papierpeinttextetransparent

Texte:Saisieoumodificationdutexte
Attributdetexte:gras,souligné,couleur,taille
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: Générerélémentslinéaires

	 	Mesure	de	la	longueur	des	polygones	linéaires	et	des	polygones

"Ligne":

: Générertrajetsimple

: Générertrajetpolygonal

"Longueur":Définirlalongueurréelledutrajetetl'unité:
pixels,cm,mm,inch�
Attention:Encasdecm,mmouinchilfauttoujours
étalonner!
Longueurd'étalonnage:Réglerlalongueur
d'étalonnageousaisirdanslechamp�

: Appliquerlalongueurdecalibrage
Attention:impossiblesil'unitéestindiquée
enpixels!

Afind'évaluerleslongueursetlesanglesdanslesradiographies,l'imagedoitêtrecalib-
réeaumoyend'unobjetd'imagederéférence!Endépitd'uncalibragecetteestimation
neprésentepaslaprécisiond'unemesureetnedoitpasêtreutiliséecommerésultat
demesure�Laprécisiondépendconsidérablementdeladistorsiondelaprojection
del’objetsurlasurfacedurécepteurdel’image�Lesimagesvidéonepermettentpas
d'évaluationàl'échelledeslongueursetdesangles!
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Calibrage	avec	un	objet	de	dimensions	connues	en	tant	qu'objet	de	référence.

Placerlalignedansl’objetderéférencedéfini
parex�sélectionnerl'unité=mmetindiquerletrajet�

Laligned'étalonnagedoitêtresélectionnée!
Réglerlalongueurd'étalonnagesur70,0mm�
Reprendrelalongueurd'étalonnageencliquantsurle
bouton«Utiliselignesélectionnéepourétalonnagedela
longueur»�

Touteslescotesseréfèrentmaintenantàcetétalonna-
ge�
L'étalonnagepeutêtrerépétéàtoutmoment!

	 	Goniométrie

Ligne: Générerangle
"Angle": L'angleinclusestaffiché
 (dansl'exemple:"85°")
Côté	d'angle	1
Clicgauche�
TirerletrajetaveclasourisdeAversBendirectiondu
sommet�
Terminerlalongueurdecôté1aupointBpar
unclicgauche�
Côté	d'angle	2
ClicgaucheaupointC�
TirerlalignedeCversDaveclasouris�
Terminerlalongueurdecôté2aupointDpar
unclicgauche�
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	 	Fonction	CROP

LafonctionCROPvouspermetdesélectionnerdessectionsd'imagespourlesenregistrerentant
quenouvelleimage�

: Créerunrectangle(sectiond'image)

: Découperlasectionetl'enregistrerentant
quenouvelleimage

	 	Représentation	du	profil	de	lignes

Cettefonctionpermetd'afficherlesvaleursd'intensitélelongd'unsegmentdéfini�Lalignesouhaitée
esttracéedanslafenêtred'imagesaumoyendubouton"Créernouvellelignepouranalysedeprofil"�
Lacouleurdelignepeutêtredéfiniedansledialogue"Outilsdedessin"encliquantsurlebouton
"Sélectionnerlacouleurducrayon"delasection"Crayon"�
Encliquantsurlafenêtredeprofildeligne,unecroixs'affichedanslafenêtred'imageetdansla
fenêtredeprofildeligne�Endéplaçantlacroixdanslafenêtredeprofild'image,lesvaleursdedensité
lelongdecettelignes'affichent�Lepointeurencroixdanslafenêtredel'imagesedéplaceenmême
tempssurletrait,cequivouspermetdedéterminerlapositionexactesurl'image�

Ligne	de	profil	pour	images	en	couleur

Lavaleurd'intensitéactuelleestlesvaleursd'échelle
régléess'affichentunesecondefoisdansdeuxchamps
danslasection"Intensité"sousleprofil�
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Ligne	de	profil	pour	images	en	niveaux	de	gris

Lesimagesenniveauxdebrispermettentdesréglagesetdesanalysesplusprécisduprofildeligne�
Leprofild'intensitéesttoujoursprélevédansl'imagenonfiltrée�Sil'imageaétéfiltréepréalablement,
uneimagenonfiltréeestgénéréeenarrière-planpourlareprésentationduprofild'intensité�


Domaine"Ligne":affichagedesvaleursdeposition
delaligneactuelle;saisiemanuelledesvaleursde
positionetapplicationaumoyendubouton"Modifier
ligne"�Lesvaleurscorrespondentauxvaleursdepi-
xelsdansl'image�Lesvaleurssaisiesmanuellement
quidépassentlatailledel'imagesontinitialiséesau-
tomatiquementà"0"lorsdel'applicationaumoyen
de"Modifierligne",etunmessages'affiche�

Siplusieurslignesdeprofilssonttracées,lalignede
profilactiveestidentifiéepardesrectanglesjaunes�
Leslignesdeprofilnonsélectionnéess'affichenten
noir�

"Afficherleprofilinversé":lesvaleursdelalignede
profils'affichentavecdesvaleursinversées�

Domaine"Profil":représentationduprofildeligne

"ModifierBSR":valeurdelarésolutionlocalede
base(enmm)�

Rubrique"Calibrage[Calibration]":
Silecrochetestactivéà"LengthCalibration",alors
onpeutréaliseruncalibragepourtouteslesmesures
delongueur(saufpourl'épaisseurdematériau
traversée)�Pourcefaire,unobjetderéférencede
dimensionconnue(parex�unebilleenacier)est
nécessairedansleplanàmesurer�
•Avecl'outil"Ligne" ,dessinezuneligneau

centredel'objetderéférencedanslaradiographie�

•PlacerlescurseursC1etC2encliquantdansle
diagrammesous"Profil"�

•Danslediagramme,tirezlescurseursC1etC2sur
leborddel'objetderéférence�
SousC1|<->|C2,lalongueurnoncalibrée
s'affiche�

•AC1|<->|C2Ref�saisirlalongueurconnuede
l'objetderéférence(parex�diamètredelabilleen
acier)�

•Fermerlecalibrageavec �
Lesvaleurscalibréessontreprises�Avecl'outil

"Mesuredelalongueur" ,deslongueurs
peuventêtredésormaismesuréesdanslemême
plan(voirMesure	de	la	longueur	des	polygones	
linéaires	et	des	polygones)�
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Exemple	–	Ligne	de	profil	sur	une	image	en	niveaux	de	gris

Inscrire	le	curseur	dans	le	profil	de	ligne

Pourl'analyse,troiscurseurspeuventêtretracés
dansleprofildeligne�
Cliquezsurleprofildeligne�Chaqueclicdesouris
afficheàtourderôle"Curseur1","Curseur2"et
"Base"�
Dansleschampss'affichentlesvaleursactuelles
pourla"Position"etl'"Intensité"�Lesvaleursdepo-
sitionsontindiquéesenpixels,cm,mmoupouces,
enfonctionduréglagedansledialogue"Mesurede
longueur"�
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Définir	la	valeur	SRb

Valeurpourlarésolutionlocaledebase(enmm):

SaisissezmanuellementlavaleurSRb�
-ou-
SélectionnezlavaleurSRbselonlenuméro
d'élémentdel'échantillonàpartirdelaliste�

	 	Représentation	des	fausses	couleurs

Lesfaussescouleurspeuventêtrerégléesàl'aidedescurseurs�L'imageaveclesfaussescouleurs
n'estpasenregistrée!Vousavezlapossibilitédecomposerlescouleursdebaseindividuellementafin
d'obtenirunemeilleurereprésentationdestransitionsentrelesfaussescouleurs�Cliquezsurunezone
decouleurdanslescouleursdebase;ceciferaapparaîtrelapalettedescouleursvouspermettant
desélectionnerlafaussecouleursouhaité�Unefoisquevousavezvalidélacouleurchoisie,lazone
decouleurdebasequevousaviezsélectionnéeauparavantestremplacéeparcettecouleur�

Lebouton"Définirstandard" permetderéinitialiserlescouleursdebaseetlescurseursaux
valeurspardéfaut�
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	 	Histogramme	ROI	/	 	 	 	Fonctions	d'histogramme

Lesdeuxfonctionsreprésententlarépartitiondesvaleursdegrisdansl'image�Ellespermettent
enautresl'étalementdesvaleursd'intensitéexistantessurl'ensembledelazone�Lesdifférences
d'intensitéminimesinvisiblesàl'œilhumainsontalorsrenforcéesdesorteàlesrendreperceptibles�

Images	à	niveaux	de	gris	de	16	bits

Imagesàniveauxdegrisde16bitsdeCRScan:dosefaible=0;doseélevée=65535

FR



732015/09/30 

Extension	d'histogramme
Danslazonesupérieuresetrouvel'histogramme�Icivouspouvezeffectueruneextension
d'histogramme�Lareprésentationdesniveauxdegrisestalorsmodifiée�

Lesimagesoriginalesdilatéesdefaçonoptimalenepeuventpasêtredilatéesdavanta-
ge!

Mode	opératoire	pour	la	fonction	d'histogramme	:

Cliquezsurlabarrenoiresousl'histogrammeetdéfinissezlalongueurenmaintenantlatouchegau-
chedelasourisappuyée�

Mode	opératoire	pour	la	fonction	d'histogramme	ROI	:

Sivousnesouhaitezobserverqu'unezonespécifiquedel'image(ROI=regionofinterest):
Ouvrezuncadredansl'image�
Lazoned'extensiondecontrasteestalorsdéfinieparlesniveauxdegrisminimaletmaximalprésents
auseinducadredessiné�

Sivousdéplacezlacadre,laplaged'extensiondecontrasteestadaptéeautomatiquement�
Lesvaleursdegrisdanslazonedelabarresontreprésentéessur256niveauxpourl'affichagesurle
moniteur�

Enappuyantsurlebouton«Définitstandard» toutelaplagedeniveauxdegrisestreprésentée
(barres'étendsurtoutelaplage)�
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Optimisation	d'histogramme
Danslapartieinférieure,vouspouvezeffectueruneoptimisationd'histogramme�Lorsde
l'optimisation,l'histogrammedel'imageestmodifié(équilibraged'histogramme)�L'optimisationest
régléeaumoyendescurseurs�
"Niveau": Cecurseurpermetdedéfinirlahauteuràlaquellelespicsdel'histogrammesont

coupés�
"Picgauche"/"Pic
droit":

Lapositionducurseurcorrespondidéalementauniveaudegrisduflancinté-
rieurdesdeuxpicsenbordd'histogramme�Silesdeuxcurseursnesontpas
déplacés,lazoneestcalculéeautomatiquement�L'affichageàdroiteàcôtédu
régulateurindiquealors"Auto"�Sivousdéplacezl'undesdeuxcurseurs,cette
valeurserautiliséeàlaplaceduniveaudegriscalculé�

"Pondération
Sqrt�":

lapositionducurseurvouspermetdedéfinirlapondération(de0 %à100 %)
delacourbecaractéristiquederacineestpriseencomptelorsducalculdela
moyennedel'histogramme�

Comment	procéder

1èreétape:(aveclecurseur"Niveau")�
Diminuerlecontrastedesplagesdeniveauxdegrisquicorrespondentauxpicsdelacourbe
d'histogramme,parrapportàuneadaptationclassiquedel'histogramme�

2èmeétape:(aveclescurseurs"Picgauche"et"Picdroit")
Supprimerlespicsdesbordsgaucheetdroitdel'histogramme�Cespicscorrespondentaubordde
l'imageouàl'arrière-plandel'objet�Deplus,lazonedecontrastedanslaplagedeniveauxdegris
estdiminuéeàl'extérieurdelazonedevaleurdéfinieparlescurseurs�

3èmeétape:(aveclecurseur"PondérationSqrt�")
Calculerlamoyennedel'histogramme�
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	 Epaisseur	du	matériau	traversé

Dansuneradiographie,leprogrammedéterminel'épaisseurdematériaudansdiverseszonesdu
matériautraverséàpartirdel'épaisseurconnuedematériauetlecoefficientd'absorption(effectif)�

Rubrique	"ROI"

CréeruneROI(ROI=RegionOfInterest)�

CréeruneROIsupplémentaire�

SupprimeruneROI�

Rubrique	"Graphique"

Effacerlesobjetssélectionnés�

Annulerlesétapes�

Effacerlegraphique�

Allu-
mé

Rendreplandudessinactuelvisibleou
invisible

Tous Rendretouslesplansdudessinvisiblesou
invisibles

Rubrique	"Crayon"

Couleurdecrayonréglable�
Epaisseurdutraitréglableaumoyendu
champdeliste�

Rubrique	"Options	d'affichages"
Lesépaisseursdematériaumesuréespeuventêtre
affichéesetmasquéesdanslaradiographie�
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Rubrique	"Epaisseur	du	matériau	traversé"

Déterminer	le	coefficient	d'absorption	effectif
Lecoefficientd'absorptionestcalculéàl'aidedu
calibrageROI,delaréférenceROIetdesépaisseurs
dumatériaudansceszones�

Calculer	l'épaisseur	du	matériau	traversé
L'épaisseurdematériaucalculéeestaffichéeàlame-
sureROI�Pourmesurerl'épaisseurdematériaudans
d'autreszones,déplacerlamesureROIoucréerune
ROIsupplémentairedanslazonesouhaitée�

Saisir	le	coefficient	d'absorption	manuellement
AprèsquelecalibrageROIaétédéfini,uncoefficient
d'absorptioneffectif(parex�àpartirdesmanuels)doit
êtresaisimanuellement�Ensuite,uneROIsupplémen-
tairedestinéeàmesurerpeutêtrecrééedanslazone
souhaitée�

Epaisseur	de	matériau
L'épaisseurdematériaucalculéestaffiché�

Rubrique	"Calibrage	ROI"
QuandlecalibrageROIaétédéfini,ilfautsaisirici
l'épaisseurdematériaudecettezoneeffectivement
mesurée�

Rubrique	"Référence	ROI"
QuandlaréférenceROIaétédéfinie,ilfautsaisirici
l'épaisseurdematériaudecettezoneeffectivement
mesurée�

Rubrique	"Coefficient	d'absorption	effectif"
QuandlecalibrageetlaréférenceROIontétédéfinis,
lecoefficientd'absorptioneffectifcalculés'afficheici�
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Ondistinguedeuxprocédéspourlecalculdel'épaisseurdematériautraversé:
- Lecoefficienteffectifd'absorptionestdéterminé
- Lecoefficienteffectifd'absorptionestsaisimanuellement

Déterminer	le	coefficient	d'absorption	et	calculer	l'épaisseur	de	matériau	traversé
•Mesurerl'épaisseurdematériauàdeuxpointsdumatériautraversé�

•Sous"Epaisseurdematériautraversée",choisirlepoint"Déterminerlecoefficientd'absorption
effectif"�

•Surlaradiographie,mettrelesROIsdansleszonesmesurées�LapremièreROIestlecalibrage
ROI,lasecondeestlaréférenceROI�

•Saisirlesvaleursmesuréessous"CalibrageROI"et"RéférenceROI"�Lecoefficienteffectif
d'absorptionestdéterminéetaffiché�

•Sous"Epaisseurdematériautraversée",choisirlepoint"Calculerl'épaisseurdematériautraversé"�

•Aveclebouton"NouvelleROI",ilestpossiblededéfiniruneROIdemesureetdelirelavaleurme-
suréesous"Epaisseurdematériau"�

Saisir	manuellement	le	coefficient	d'absorption	et	calculer	l'épaisseur	de	matériau	traversée
•Mesurerl'épaisseurdematériauàunpoint(calibrageROI)dumatériautraversé�

•Sous"Epaisseurdematériautraversée",choisirlepoint"Déterminerlecoefficientd'absorption
effectif"�

•PlacerlaROIauxzonesmesuréessurlaradiographie�

•Saisirlavaleurmesuréesous"CalibrageROI"�

•Sous"Coefficientd'absorptioneffectif",saisirlecoefficientd'absorptionexistant(parex�àpartir
desmanuels)�

•Sous"Epaisseurdematériautraversée",lirel'épaisseurdematériaumesuréeàlamesureROI�

•Aveclebouton"NouvelleROI",ilestpossiblededéfiniruneautreROIdemesureetdelirelavaleur
mesuréesous"Epaisseurdematériau"�
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		 Epaisseur	de	paroi

Dansuneradiographie,leprogrammedétermineàpartirduprofild'intensitél'épaisseurdeparoid'un
tubeoud'untubecoudé�Ladéterminationdel'épaisseurdeparoiestréaliséesoitenunendroitdela
paroidetube(unpointdemesure)oudansunezonelelongdelaparoidetube(plusieurspointsde
mesure)�

Domaine	"Géométrie"
Saisirlesdonnéesrelativesàlacourbedessinée(don-
néesgéométriques)L'unitédelongueursélectionnée
(mm,cm,pouces)estutiliséedansl'onglet"Tableau"�
Lasaisiedesdonnéesestnécessairesiuneoption
"Projection"estsélectionnédansledomaine"Correc-
tion"�
"Avertissement"/"Alarm":saisirlesvaleurslimites
(enpourcents)pourladéterminationautomatiquede
l'épaisseurdeparoi�Encasdedépassementnégatif,
lespointsdemesurecorrespondantsdansl'image
sontmarqués(jaune:avertissement;rouge:alarme)�

Onglet	"Mesure"
Réglagespourladéterminationdutypedecourbe/
ligneetdéterminationdespointsauxiliairesetde
mesure�
"Type":réglerletypedecourbe:

:ligne,2pointsauxiliaires

:courbe,2à15pointsauxiliaires

:créerdenouveauxpointsauxiliaires
"Pointsdemesure":saisirlenombredepointsde
mesureéquidistantsouladistancefixeentreles
pointsdemesure(enpixels)(uniquementpossible
pourletypedecourbeLigneouCourbe)�
"Largeurdeprofil":saisirlavaleurpourlecalculede
moyennedugroupedepixels�Lavaleurindiquesur
combiendevaleursdepixelsvoisineslamoyennede
lalignedeprofilpourladéterminationd'épaisseurde
paroiestcalculée�
"Afficherlepointsélectionnéuniquement":afficher
uniquementlepointdemesuresélectionnédans
l'image�
"Pointdemesureavecinscription":afficherles
inscriptionsdespointsdemesure(épaisseurdeparoi,
n°deligne/pointdemesure)�
"Afficherl'identifiantdepointdemesure":saisirla
définitionproprepourlepointdemesuresélectionné
etl'affecter�Ladésignationpeutêtreutilisédansle
compte-rendupourletrietl'identificationunivoque�

Rubrique	"Graphique"
Supprimerlescourbes,annulerladernièremodification,supprimertouteslescourbes�
"Texte":réglerlestyledel'inscription�Formaterl'inscriptiondespointsdemesure�
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Domaine	"Résultat"
"Correction":réglerlemodedecorrection�

Correction	en	cas	de	calibrage	existant.
Silaradiographieaétécalibréeaumoyendel'objetdecalibragederéférence,alorsilconvient
desélectionner"Aucune"commevaleurdecorrection�Lorsdeceréglage,lavaleurenpixelsde
l'épaisseurdeparoiestconvertieaumoyenducalibrage,sansprendreencomptelagéométriede
l'ordredeprisedecliché�Larésolutiond'imagedoitavoirétécalibréeaumoyend'unéchantillonde
référence�

Correction	sans	calibrage
Siaucuncalibragen'aétéréalisé,larésolutionenregistréedansl'imageestutiliséepourlecalculde
l'épaisseurdeparoi�Enfonctiondudiamètredeparoidetubeetdelagéométriedecliché,ilconvient
detenircomptedeladéformationdueàlaprotectiondelaparoidetubesurleplandel'écranà
mémoire�
Remarque:lacombinaisonducalibrageetdelaprojectionnegénèresouventpasdecorrection
judicieuse�N'utilisertoujoursqu'undesdeuxmodesopératoires�
Leprocédéducontrôlesupposequedansledomaine"Géométrie",lesdonnéesgéométriques
nécessairesontétésaisies�
Touslesréglagesdoiventêtreconfirmésencliquantsur"Appliquer"�

"Proj.	(FFD	>>D)" "Projection"

Lorsducalculdel'épaisseurdeparoicorri-
gée,ladispositiongéométriquedel'émetteur,
del'objetetdufilmsontprisencompte�Une
formuled'approximationestdoncutilisée,qui
estvalidesiladistancefocaledufilm(FFD)est
considérablementplusimportantequelavaleur
saisiedansledomaine"Géométrie"pourle
diamètreextérieur(D)�

Lorsducalculdel'épaisseurdeparoicorrigée,
ladispositiongéométriquedel'émetteur,de
l'objetetdufilmainsiquelavaleursaisiedansle
domaine"Géométrie"pourlediamètreextérieur
(D),ladistanceentrel'objetetlefilm(b)etla
distancefocaledufilm(FFD)�

Désignationdanslaradiographietangentielle:
Méthoded'Offset

Désignationdanslaradiographietangentielle:
MéthodeCenterline

Onglet	"Tableau"
Affichagedesépaisseursdeparoidéterminéeslelongdela/descourbestracées�Siunecelluleest
marquée,laligneauxiliaires'afficheenvertclairdanslaradiographie�

Onglet	"Profils"
Représentationgraphiquedesprofilsd'épaisseursdeparoi�Leslignesverticalesdansleprofilindi-
quentlespositionsdesrayonsdetubeintérieuretextérieur�Encliquantsurleprofil,ilestpossible
d'ouvrirunefenêtredezoom�
"Manuelintérieur"/"Manuelextérieur":définirlespositionsdesrayonsdetubemanuellementaumo-
yendeschampsdesaisieouendéplaçantlecurseur�
"AutoZoom":limiterl'axeXàlazonedesrayonsdetube�
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Exemple	-	Onglet	"Profils"

Onglet	"Statistique"	
Analysestatistiquedesépaisseursdeparoimesuréeslelongd'uneligneoucourbe(pourlestypes
decourbesLigneouCourbeavecplusd'unpointdemesure)�Encasdeplusieurscourbesdans
l'image,lacourbesélectionnéedansletableauestreprésentée�
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		 SNR

LafonctionSNRpermetdevisualiserlesvaleursstatistiquesd'uneROIetdedéfinirlavaleurSRb�
LesvaleursstatistiquesetlavaleurSNRnormaliséesontrecalculéeslorsdutraçaged'uneROI,dela
modificationdelapositionoudelatailled'uneROI�LavaleurSNRnormaliséeestégalementrecalcu-
léelorsqueunevaleurSRb-sélectionnéeetquelebouton"SRb"estactionné�

Rubrique	"ROI"
TraceruneROIdansl'image�
-ou-
SaisirlesvaleursROImanuellementenlesappliquer
par"ModifierROI"�
LaROis'affichedansl'image�
Lalargeurminimaled'uneROIestde10pixels�Si
plusieursROIsontdisponibles,laROIsélectionnée
s'afficheenjaune�

Domaine	"Graphique"
SupprimerROI/restaurerladernièreROIsupprimée/
supprimertouteslesROI�

Domaine	"Statistiques"
ValeursdanslaROI
"Valeurs":nombredepixels
"Min":pluspetitevaleurenpixels
"Max":pusgrandevaleurenpixels
"Moyenne":moyennearithmétique
"Médiane":médianedetouteslesvaleursenpixels
"SD":divergencestandarddetouteslesvaleursen
pixels
"SNR":rapportbruit/signaldetouteslesvaleursen
pixels

"Médianedetouteslesvaleursmoyennesdelignes":
valeurmoyennedetouteslesvaleursmoyennesde
lignesd'uneROI�Encasdenombredelignespair,la
médianeestlavaleurplusélevée�
"MédianedesSDdetoutesleslignes":valeurmo-
yennedetouteslesdivergencesstandarddelignes�
Encasdenombredelignespair,lamédianeestla
valeurplusélevée�

Domaine	"SNR	selon	EN	14784"
Danslazoneintérieures'affichelavaleursSNRnormaliséeselonEN�Pourcecalcullesvaleursstatis-
tiquesdelaROIetlarésolutionlocaledebase(SRb)del'imagesontutilisées�
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Définir	"SRb"/"SRb"
SaisissezmanuellementlavaleurSRb�
-ou-
SélectionnezlavaleurSRbselonlenumérod'élémentdel'échantillonàpartirdelaliste�

Exemple	–	Valeurs	SNR	de	la	radiographie
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7.	Imprimer

Configuration	d'une	imprimante

Avantd'entreprendrelaconfigurationd'uneimprimante,uneimprimantedoitdéjàavoir
étéinstalléepourlesystèmed'exploitationWindows�Voustrouverezdesinformations
complémentairesausujetdel'installationd'uneimprimantesousWindowsdansl'aide
enlignedeWindowsoudanslemanuelWindows�
Laconfigurationd'uneimprimantedoitêtreréaliséepourchaquepostedetravail!

Lesboîtesdedialogueetlesoptionsdécritesdanscequisuitpeuventêtreactivéeslorsqueaumoins
uneimagesetrouvesurlenégatoscope�
Lerapportdedémofournipeutêtreadaptéauxbesoinsduclient�Cetteadaptationpeutêtrecom-
missionnéecommeprestation�

Appel	de	la	fenêtre	de	dialogue	Imprimer

VousaveztroispossibilitéspourouvrirlaboîtededialogueImprimer:
Sélectionnezdanslebarredemenusl'optiondemenu"Image/Imprimer"ou"Négatoscope/Impri-
mer"�
-ou-
Cliquezsurlebouton"Imprimer"�
Unmenucontextuels'afficheaveclesoptions"Image"ou"Toutlenégatoscope"�

Sélectionnezl'unedesoptionsdemenu�
Lafenêtrededialogue"Imprimerimageindividuelle"ou"Imprimernégatoscope"s'affiche�

Choisissezlecaséchéantentre"Imageindividuelle"et"Négatoscope"�
Lorsquelafenêtrededialogue"Imprimer"estactivée:
Cliquezsurlerépertoire"Options"afindepouvoirprocéderàd'autresparamétrages�
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Imprimante	/	 	Créer	un	nouveau	profil	d'imprimante

Cliquersurlebouton"Créerunnouveauprofild'imprimante"�
Cliquerdanslechampdetexteetdonnerunnomaunouveauprofil�
Réglertouslesparamètrescommedécritàpartirde"Sélectionnerunprofild'imprimante"�

Champ	de	listes	imprimante	:	Choisir	configuration	d'imprimante

Cliquezsurleboutondedéfilementetsélectionnezleprofilsouhaité�

Imprimante	/	 	Sélectionner	une	imprimante

Cliquezsurleboutondedéfilementpourlesimprimantesetsélectionnezcellequevoussouhaitez�

Type	d'imprimante	:	Sélectionner	le	type	d'imprimante

Image	individuelle	:

L'imagesélectionnéeestimprimée�

Négatoscope	:

Touteslesimagessurlenégatoscopesontimprimées�

Images	par	ligne	:

Lorsdel'activationdubouton"Imagesparligne",lesimagessonttriéesenlignesetcolonnespour
l'impression�

Impression	avec	dessin	:

Sil'option"Impressionavecdessins"estcochée,lesdessinsajoutésaumoyendelaboîteàoutils
serontégalementimprimés�

Couleur	cadre	/	arrière-plan	:

Sélectionnezlacouleurdevotrechoixpourl'arrière-plandel'image�

Mise	à	l'échelle	:	Sélectionner	la	zone	d'édition	et	l'échelle

Radiographies	en	taille	d'image	:

Sil'option"Tailled'originedesradiographies"estcochée,lesimagessontimpriméesselonleurtaille
d'origine�

Négatoscope	:

Lebouton"Négatoscope"adaptel'impressiondunégatoscopecompletàlatailled'unepageentière�

Zone	de	l'image	:

Lorsquelacaseàcocher"Zoned'image"estactivée,lepluspetitcadrepossibleestdéterminéet
l'impressionseraadaptéeàlatailled'unepage�

Bordure	(%)	:

leréglage"Bord(%)"définitlalargeurdubord(parrapportàlatailledel'image)quidoitentourer
l'image�Ceparamètreestparticulièrementimportantdanslecasdel'impressiondeplusieursimages,
carilvouspermetdedéfinirl'écartentrelesimages�

Format"	:	Sélectionner	le	format

Sélectionnezleformatportraitoupaysage�

Annotation	:	Sélectionner	les	informations

Cechampvouspermetd'ajouterautomatiquementdesinformationsauximageslorsdel'impression,
tellesqueparex�lenomduprojet,lenumérodecommande,etc�
Cliquersurlebouton"Nouvelleannotation"�
Sélectionnersous"Position"oùl'informationdoits'afficher�
Sous"Jeudecaractères"sélectionnerlapolice,l'alignementetlatailledescaractères�
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•Sélectionnerlesinformationsàajouterdanslemenudéroulantduchamp"Contenu"�Unesélection
multipleestpossible�
•Confirmerpar"OK"�

Onglet	"Prévisualisation"

Sélectionnerl'onglet"Prévisualisation"pourcontrôlerlesvaleurspardéfaut�

enfonctiondumodèled'imprimante,duréglaged'impression(parex�mode
d'impressionrapideàqualitéréduite)etdutypedepapierutilisé,laqualitédesdocu-
mentsimpriméspeutfortementvarier�Ceciaaussiuneincidencesurlaprécisiondes
détailsetlenombredenuancesdegris�Sidesimpressionsderadiographiesdoivent
êtreutiliséesàdesfinsdediagnostic,ilestnécessairededéterminerparl'impression
d'uneimagedetestàniveauxdegris(��\<Chemin d'accès du programme configuré>\
GREYTEST)silaqualitéd'impressionestsuffisante�

Créer	et	imprimer	des	comptes-rendus
Lesboîtesdedialogueetlesoptionsdécritesdanscequisuitpeuventêtreactivéeslorsqueaumoins
uneimagesetrouvesurlenégatoscope�Vouspouvezcréerdescomptes-renduspourdesimages,
lesvisualiserdanslaprévisualisationetlesexporterendifférentsformatsoulesimprimer�
Lesimagesdisposantdéjàdecomptes-rendussontidentifiésdanslaboîtedechargementd'images�

Ouverture	de	la	fenêtre	de	dialogue	Impression	compte-rendu.

DifférentespossibilitéssontdisponiblespourouvrirlafenêtrededialogueImpressioncompte-rendu�
Sélectionnezdanslebarredemenusl'optiondemenu"Image/Compte-rendu"ou"négatoscope/
Compte-rendu"�
-ou-
Cliquezsurlebouton"Imprimer"�
Unmenucontextuels'afficheaveclesoptions"Compte-rendu/Image"ou"Compte-rendu/Toutle
négatoscope"�

Sélectionnezl'unedesoptionsdemenu�
Lafenêtrededialogue"Impressioncompte-rendu"s'affiche�
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Profil	/	 	 Créer	un	nouveau	profil	de	compte-rendu

Pourcréerunnouveauprofildecompte-rendu,procédercommedécritdansleChapitre"Configurati-
ond'uneimprimante"�

Profil	/	 	 Sélectionner	et	configurer	l'imprimante	pour	le	profil	de	compte-rendu

Cliquersurleboutonetsélectionnerdanslechampdelistel'imprimantesouhaitée�

Profil	/	 	 Supprimer	le	profil	de	compte-rendu

Sélectionnerdanslechampdelisteunprofildecompte-renduetcliquersurlebouton�
Leprofildecompte-renduestsupprimédelaliste�

Type	de	compte-rendu

Sélectionneruneoptionpoursélectionnerletypedecompte-rendu�
"Imageindividuelle": uncompte-renduestétablipourl'imageactivesurlenégatoscope�
"Négatoscope": uncompte-rendudesérieestétablipourtouteslesimagesdunégatoscope�

Annotation

Cettezonesertàétablirlescomptes-rendusfaisantpartieduprofildecomptes-rendus�Desdroits
d'administrateursontnécessairesàceteffet�

Choisir	une	mise	en	page	de	compte-rendu.
Lechampdecombinaisonscontientlalistedesmisesenpagedecomptes-rendusdisponibles,qui
peuventyêtresélectionnés�

		 Créer	une	nouvelle	annotation
Cliquersurleboutonpourajouterlecompte-rendusélectionnédanslechampdecombinaisonau
profildecomte-rendu�L'annotationestajoutéeauchampdelistedelamiseenpagedecompte-
rendusélectionnée�

		 Supprimer	l'annotation

Sélectionnerdanslechampdelisteuneannotationetcliquersurlebouton�
L'annotationestsupprimée�
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Imprimer
Cliquersurlebouton"Imprimer"pourouvrirlemenud'impressionetimprimerlescomptes-rendus
appartenantauprofildecompte-rendu�

	Fermer
Cliquersurlebouton"Fermer"pourfermerlafenêtrededialogue"Impressioncompte-rendu"�

	Aperçu

Cliquersurlebouton"Aperçu"pourgénérerlescomptes-rendusappartenantauprofildecompte-
renduetouvrirlafenêtred'aperçu�
Aprèsl'aperçu,ilestpossibled'enregistrerlecompte-rendu�

Exemple	d'un	compte-rendu

Aperçu	des	fonctions	des	boutons

 Imprimante:ouvrirlemenud'impression

 Exportation:ouvrirlemenucontextuelpourl'exportation�

 Prévisualisation:cherchertexte

 Affichagedepage:Agrandir/réglersur100%ousurunecertainevaleur
enpourcentage/Réduire/Imagepleinécran
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 Afficherl'arborescence

 Afficherlesongletsminiaturedescomptes-rendus�

 Ouvrirledialogue"Paramètresdepage"�

 Affichagedepage:premièrepage/pageprécédente/sélectionnerpage
/prochainepage/dernièrepage

 Prévisualisation:fermeture
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8.	Archive	d'images
Généralités
Contrairementàunesauvegardeexternedontlebutestdevouspermettre,aprèsunepannetotale
dusystème,derestituerledernierétatdesdonnéesavantlapanne,lemoduleArchivagepermetde
créerunsystèmed’archivageàlongtermedesimagesvidéoetradiographiesetd’accéderdirec-
tement(RandomAccess)auximagesarchivées�Untelsystèmed’archivageréduitlesbesoinsen
espacemémoire,d’unepart,etsatisfaitauxobligationslégalesrelativesàlaconservationdesclichés
radiographiques,d’autrepart�
L’archivageàlongtermereposesurunprocédéendeuxétapes�Danslepremierniveau,lesimages
sontcopiéessurlesupportd'archivagesansleseffacerdurépertoired'imagesnormal(cesimages
sontensuitedésignéespartampond'archivage),d'oùellespeuventêtrerechargéesàtoutmoment
dansleprogramme�

Unarchivagelongueduréedoitêtreréalisésurunsupportdedonnéesdistinct,parex�
unlecteurMOouungraveurdeCD-ROM�Sivousinstallezunsystèmed'archivage
longueduréesurunepartitiondetravaild'undisquedursurlequelsontinstallélesys-
tèmed'exploitationetd'autresprogrammesd'utilisateur,vousrisquezdemanquerde
mémoiredisponiblepourlesystèmed'exploitationoud'autresprogrammes�cequipeut
engendrerdesdysfonctionnementslorsdel’exécutiondesprogrammes�

vousdevezréaliserunesauvegarde(Backup)durépertoiredebasededonnées"��\dbsdata"immé-
diatementavantouaprèsunarchivageafindepouvoirrestaurerl'intégralitédesdonnéesaprèsun
blocageirréversibleéventueldudisquedur�

Sauvegarde	des	données	avec	DBTool

Lorsdel'installationdulogiciel,leprogramme"DBTool"estinstallé�Avecceprogramme,labanque
dedonnéespeutêtresauvegardée,restauréeouréparée�Enoutre,labanquededonnéespeutêtre
déplacée,p�exd'unlecteurlocalversunlecteurderéseausurunserveur�
LesymboleduprogrammeDBToolsetrouvedanslemêmerépertoiredumenudedémarragequele
programmeprincipal�

Lecteurs	d’archivage	et	supports	de	données	appropriés
Al’heureactuelle,lelecteurmagnéto-optique(lecteurMO)estlemieuxadaptépourunarchivageà
longterme�D’aprèslesconstructeurs,lesdonnéesrestentlisiblespendantunepériodede30ans�
Deplus,lesduréesd'accèsauxfichierssontraisonnables�
LesgraveursdeCDsontmoinsappropriés,étantdonnéquelesconstructeursnepeuventgarantir
lalisibilitédesdonnéesquesurunepériodede10ans�Deplus,laduréedevied’unCD-ROMest
fortementinfluencéeparlesconditionsextérieures�N'oubliezpasquevousnepouvezutiliserquedes
graveursdeCDquiconstituentdessystèmesdefichiersaccessiblesaumoyendelogicielsdepilotes
spéciaux(parex�AdaptecDirekt-CD>V2�0)�Lessupportsdoiventêtreformatésenconséquence�
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Lesdisquesdurssontdessupportspossiblespourl’archivage,ilsdevraienttoutefois
êtreutilisésuniquemententantquesolutiondesecoursouàdesfinsdetests,carilsne
conviennentpasàunarchivageàlongterme!
Demême,lesunitésàbandemagnétiquesontdéconseilléespourl’archivageàlong
termecarellesneprennentpasenchargel’accèsdirect�

Lorsdel'archivagederadiographiessignificativespourlasécurité(parex�dansune
centraleélectrique),lesradiographiesdoiventêtrecopiéesaprèsladuréed'utilisation
dessupportsdéfinieparlefabricant�

Gestion	des	archives
L'ongletdumoduled'archivagecontientlesonglets"Archiver","Rétablir"et"Annulersupport"�En
dessoussetrouvelechamp"Commanded'archivage"�Ilcontientlechampdesaisie"Touteslesima-
gesjusqu'au",lesmodesd'archivage"Automatique"et"Manuel",ainsiquelesboutons"Sélectionner
leprojetactuel"et"Sélectionnertouslesprojets"�

Avantdelancerunprocessusd'archivage,lesystèmed'archivagedoitavoirétéconfi-
gurécorrectement("Menu/Configuration/Modules/Archivage")�

Archivage

"Imagespourarchivage":Listed'imagesaveclesnumérosdeprojetsetd'autresinformations�

  Paquetd'archivageavecdote,nombred'imagesettaille
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 Lecteurd'archivage(exemple)aveclamémoiredisponible

Création	de	la	liste	des	images	à	archiver

Tantquevousêtesenmodeautomatique,lesboutons"Sélectionnerleprojetactuel"et"Sélection-
nertouslesprojets"sontinactifs�Danslechampdedate"Touteslesimagesjusqu'au",lalimitede
dateentrelazoneverteetlazonerougedesparamètresdeconfigurations'affichesousformed'une
valeurpardéfaut�Cemoded’archivageestgénéralementrecommandé !

Danslemodeautomatiquedécritci-dessus,leprogrammedéterminelesimagesà
archiveraumoyendesparamètresdeconfiguration�Vouspouveztoutefoismodifierla
plagetemporelledanslazone"Commanded'archivage"parlebiaisduchampdedate
"Touteslesimagesjusqu'au"pourceprocessusd'archivage�

Chaquemodificationdedatedoitêtreconfirméeparlebouton"DateOK?",afinquela
barred'imagessoitactualisée�

En-dessousdecechampsetrouvelalisted'images"Imagespourarchivage"�quiprésentetoutes
lesimagesquicorrespondentauxcritères�Lorsqueaumoinsuneimageàarchiverestaffichée,le
moduled'archivagecréeunlotdanslapremièrezonesurladroitedel’écran�Vouspouvezprendre
cepaquetparunclicetledéplacerparDrag&Dropsurlelecteurd'archivagesouhaité,quis'affiche
danslechampdedroite�Siaucunlecteurd'archivesn'estaffiché,ildoitêtrealorsconfigurédans
"Configuration/Modules/Archivage/Lecteurs"�

Création	manuelle	de	la	liste	des	images	à	archiver

Lesmodesopératoiresdesprocessusd'archivagemanueletautomatiquenesedifférencientquepar
lefaitquevoussélectionnezvous-mêmedanslalistelesimagesdeprojetàarchiver�Nechoisissez
cemodedefonctionnementquesivoussouhaitezarchiverparprojets!
Icilesdeuxboutons"Sélectionnerleprojetactuel"et"Sélectionnertouslesprojets"sontdisponibles�
Silebouton"Sélectionnerleprojetactuel"devaitêtreinactive,vousn'avezsoitpaschoisideprojet
(menuProjet),soitleprojetnecontientpasd'imagesarchivablespourlapériodedéfinie�

Comment	procéder

–Poursélectionnerlesprojet,procédezcommedanslegestionnairedefichiersouaumoyendela
souris,destouchesMajouCtrloudesboutonsmentionnéspréalablement�
–Sivousavezsélectionnéaumoinsunprojet,lesimagesdecelui-cisontregroupésdansunpaquet
d'archivagequevouspouvezdéplacersurlelecteurd'archivagesouhaitécommedécritaumoyende
lafonctionDrag&Drop�
–Dureste,procédezcommelorsdel'archivageautomatique�

Fermer	des	supports	d’archivage

Quecesoitpendantouaprèsuneprocédured’archivage,leprogrammefermeautomatiquementle
supportlorsqu’ilestplein�Sivoussouhaitezclorelesupportavant(parex�pourréaliserunecopie),
sélectionnezl'optionCloredanslemenucontextueldusupportcorrespondant�Pourafficherlemenu
contextuel,cliquezavecleboutondroitdelasourissurlesymboledulecteursouhaitédanslazone
d’affichagedeslecteurs�

Unefoislesupportfermé,vousnepourrezplusyarchiverd’autresimages!
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Etiqueter	des	supports	d’archivage

Dèsquelapremièreprocédured’archivagesurunnouveausupportaétéaccomplieavecsuccès,
ilconvientd’yinscrirelenumérod’archivageindiquésouslesupport,danslazonededroite�Les
6premierschiffres(enpartantdelagauche)identifientlesupportdemanièreunivoqueetdoivent
impérativementêtrenotés�

Copier	des	supports	d’archivage

Lesupportd'archivageàcopierdoitêtreclosafindepouvoirgarantirlacohérencedesdonnées!Les
copiespermettentd’accroîtrelasécuritéauniveaudesdonnées(destructionphysiqueoudisparition
del’original)�

Lecteurs	d’archivage

Lesecondchampcontientlessymbolesdeslecteursd'archivagedisponiblesetdesinformationssur
leursétatsactuels:

Terminé: Toutsupportd'archivessurlequeleststockéeaumoinsuneimagearchivéepeut
êtrefermé�Pourcefaire,cliquezsurcelecteuravecleboutondroitdelasouris
pourouvrirlemenucontextuel,quivouspermetdeconsulterdesinformations
supplémentairessurlelecteurouencoredelefermer�Clossignifiequevousne
pourrezplusarchiverd’autresimagessurcesupportdedonnées!

Externeàla
société:

Unsupportdedonnéesd'archivageaétéinséré,dontl'archiven'appartientpas
àlasociétéactuelle�

 Pasd’accèsenécriture

Lesupportdedonnéesquisetrouveactuellementdanslelecteurn’autoriseaucunaccèsenécriture�
Lesdonnéesdisponiblessurunsupportd’archivagepeuventcependantêtrelues !
Danslecasd’undisquemagnéto-optiqueousimilaire,leverrouillageenécritureaétéactivé�UnCD
viergeadéjàétéfermédansunsystèmedefichiersouunlecteurdeCD-ROMaétéconfiguré�

Affichagedel’IDdesupportetdel’espacemémoiredisponiblesurcesupport

Cesupportpeutêtreutiliséentantquepremiersupportpourlaprocédured’archivageàsuivre�Si
l’espacemémoireestinsuffisant,ilvousfaudraimpérativementd’autressupportspourpoursuivrela
procédured’archivage�Lesystèmeévaluelenombredesupportsnécessairesavantlaprocédure
d’archivage�Vousn’aurezenaucuncasbesoind’unplusgrandnombredesupportsquelenombre
affiché�

 Pasdesupport

L'absenced'introductiond'unsupportdanslelecteurd’archivage(exemple :lecteurdeCD-ROM)est
signaléeparunépaistraitrouge�

	 	Actualiser	les	lecteurs
Undouble-clicsurcechampactualisel'affichagedeslecteurs(parex�aprèsunchangementde
support)�
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Tampon	d’archivage

L’archivageàlongtermereposesurunprocédéendeuxétapes�Danslepremierniveau,lesimages
sontcopiéessurlesupportd'archivagesansleseffacerdurépertoired'imagesnormal(cesimages
sontensuitedésignéespartampond'archivage),d'oùellespeuventêtrerechargéesàtoutmoment
dansleprogramme�
Pourcefaire,déplacezlecurseurversladroitepourdéterminerlatailledel’espacemémoireàlibérer�
Cliquezensuitesurlebouton"Supprimer"pourcloreleprocessus�
Labarrecoloréemontrel'affectationactuelledelamémoiredulecteursurlequelsontenregistréesles
donnéesdesociétés�
Cettebarreestdiviséeentroispartiesdecouleursdifférentes :

Bleu =espacemémoireinutilisablesurledisquedur

Vertolive =espacemémoireutiliséparletampond’archivage

Vert =espacemémoiredisponible

Nesupprimezlesimagesdelamémoiretamponquelorsquevousdevez
impérativementlibérerdel'espacemémoiresurledisquedur(parex�pourdenouveaux
clichés)�

Dansl'exempleci-dessous,184951kodes404893kodelamémoiretamponontétésélectionnés
pourlasuppressionaumoyenducurseur�Cetespacemémoireselibèrelorsquel’oncliquesur �
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Restituer	les	images	archivées

Vouspouvezeffectuerlarestitutionparsupportouparprojet�Encasderestitutionparsupport,le
moduleArchivagerecherchelessupportsd’archivagesouhaitéssurtousleslecteursconfigurés�En
casderestitutionparprojet,touslessupportsd'archivageappartenantauprojetactuellementsélec-
tionnés'affichentdanslechamp"Sélectionnerunsupport"situéàcôtéduchampdeliste,oùvous
pourrezlessélectionner�Afindelimiterlechoix,lechampdedatepermetd'indiquerjusqu'àquelle
datelesimagesdoiventêtrerestituées�Lorsquevousavezsélectionnéunsupport,touteslesimages
correspondantess'affichent�Pourchaqueimage,ladated'enregistrement,l'identifiantdesupport,
letyped'imageetlenomdefichiers'affichent�Aprèsavoirsélectionnéunsupport,vouspouvez
restituerdanslamémoiretampontouteslesimagesaffichéesdanslalisteencliquantsurlebouton
"Démarrer"�

Larestaurationparprojetestjudicieuseàchaquefoisquevouspréparezlesprochaines
journéesdelasociété�Ellepermetd'assureràtoutmomentquel'ensembledesimages
nécessairessetrouventàdispositionsurledisquedur,sansqu'ilsoitnécessairede
perdredutempspourchargerlesimagesàpartird'unearchivemémoriséeéventuelle-
mentsurplusieurssupportsaucoursdelaséancedesoins!
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Annulation	d’un	support	d’archivage

Cettefonctiondevraêtreutiliséeuniquementencasdeperteoudedétériorationd’un
supportd’archivageoupourletransfertsurdenouveauxsupportsdedonnéesdeplus
grandetaille!

Seuleslesdonnéesd'imagedusupportd'archivagequisetrouventencoredansla
mémoiretamponpourrontêtreréarchivéesunenouvellefoisaprèsl'annulation�Un
supportd'archivageannulédoittoujoursêtreeffacéavantdepouvoirleréutiliseràdes
finsd'archivage�Touslessupportsd’archivageenregistréss’affichentàl’écran�Après
avoirsélectionnélesupportsouhaité,vousverrezs’affichersurlesupporttoutesles
imagesquiontétésuppriméesetquinefigurentdoncplusdansletampond’archivage�
Sicesupportresteintrouvableouestentièrementdétruit,lesimagessontdéfinitivement
perdues�Silesupportd'archivagen'estquepartiellementdéfectueux,vousdevezresti-
tuerautantdedonnéesquepossible(fonction:Restaurerl'archivage)avantdel'annuler�
Lorsd'unemigrationsurdenouveauxsupportsd'archivage,vousdevezrestituertoutes
lesdonnées�(Attention:prévoyezsuffisammentd'espacelibrepourlesimagessurle
disquedur�)Avantd’annulerlessupports,vérifiezquetouteslesimagessontbienpré-
sentes�Vouspouvezalorseffectuerletransfertsurlenouveausupportd’archivage�
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